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La primera imprenta llegé a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
1829.
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Después se imprimi6 el primer periédico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
o

¥ hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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Seccion A

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Agricultura y Ganaderia

¢ ACUERDO No. 936-13 )

Tegucigalpa, M.D.C., 23 dediciembre, 2013.

EL SECRETARIO DE ESTADO ENLOS
DESPACHOSDEAGRICULTURAY GANADERIA
(SAG)

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la
Republicaen su articul o 340 estipulaque se declarade utilidad
y necesidad publica, laexplotacién técnicay racional delos
recursos naturales de la nacion, por 1o que el Estado
reglamentara su aprovechamiento, de acuerdo con €l interés
social y fijara las condiciones de su otorgamiento a los
particulares.

CONSIDERANDO: QuelaRepublicade Honduras es
Estado Parte de la Convencion sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de Faunay Flora
Silvestres (CITES); firmadaen Washington el 3demarzo de
1973, enmendada en Bonn el 22 de junio de 1979, y que
entré envigor en el paisel 13 dejunio de 1985.

CONSIDERANDO: Que Honduras es Estado Parte de
laConvencién sobre el Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de Faunay Flora Silvestres (CITES), por lo
gue el pais debe promulgar lalegislacion necesariaparasu
correctaimplementacién y adoptar |as medidas apropiadas
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Desprendible para su comodidad

paraque el comercio internacional de especiesdefaunay
florasilvestresincluidas en susApéndices, searegulado de
conformidad alaConvenciony sus Resoluciones.

CONSIDERANDO: QuelaCITES esunaConvencion
dinamica que esta sometida a constantes actualizaciones a
través de resoluciones y de decisiones adoptadas en la
Conferencia de las Partes, destacando entre ellas, la
Resolucién Conf. 14.3 sobre los Procedimientos para el
cumplimiento delaCITES (dela14 Conferenciadelas Partes
y corregidapor laSecretariadespuésdelal5®reunion dela
Conferenciadelas Partes).
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CONSIDERANDO: Que mediante el Acuerdo nimero
966-03, se emitio el Reglamento de Procedimientos parala
Aplicacion delaConvencion del Comercio Internacional de
EspeciesAmenazadasde Faunay FloraSilvestre; sinembargo,
su reglamentaci 6n haquedado en ausenciade nuevos e ementos
por lo que se hace necesarialaactualizacion.

CONSIDERANDO: Que se mando aoir el parecer de
la Procuraduria General de la Republica quien mediante
Dictamen PGR-DNC-047-2013 defechatresde Diciembre
del afio dosmil trece, se pronuncié de manerafavorablepara
laaprobacion del presente Reglamento de conformidad con
lo establecido en el Articulo 41 delaL ey de Procedimiento
Adminigrativo.

POR TANTO:

En aplicacion delosArticulos, 255y 340 delaConstitucion
delaRepublica; Decreto Nimero 771, publicado en €l Diario
Oficia LaGacetaNumero 22,912 de fecha24 de Septiembre
de 1979 que contiene la Convencion sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de Faunay Flora
Silvestres (CITES) ratificadaen el paisel 13 dejunio de 1985;
3, 9 literal ¢), 21, 22, 30, 37, 38 y 43 reformado de la Ley
Fitozoosanitaria Decreto 157-94 reformada mediante Decreto
344-2005; 116, 118 numeral 2y 119 numeral 3 delalLey
General delaAdministracion Publica; 32y 41 delaley de
Procedimiento Administrativo; 1, 35,41y 44 delalL ey Genera
del Ambiente; 3 numeral 2, 115y 116 de la Ley Forestal,
AreasProtegidasy VidaSilvestre; 1, 2, 3, 7, 55, delaLey de
Pesca.

ACUERDA:

Aprobar en todas y cada una de sus partes el
siguiente:

REGLAMENTO DE PROCEDIMIENTOSPARALA
APLICACION DE LA CONVENCION SOBRE EL
COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADASDE FAUNAY FLORA SILVESTRES
SEGUN LA CONVENCION SOBRE EL COMERCIO
INTERNACIONAL DE ESPECIESAMENAZADASDE
FAUNAY FLORA SILVESTRES(CITES).

TITULOI
DISPOSICIONESGENERALES

CAPITULOI
OBJETOY AMBITO DEAPLICACION
Articulo 1.- Objeto. El presente Reglamento tiene por
objeto redefinir y establecer los procedimientos y las
disposicioneslegalesqueregulan el comercio internacional de
especies amenazadas de fauna y flora silvestres, segin lo
estipulado en la Convencion sobre el Comercio I nternacional
de EspeciesAmenazadasde Faunay FloraSilvestres(CITES),
gue en adelante sedenominara“LaConvencion” 0 “CITES”.

Articulo 2.- Ambitoy SujetosdeAplicacion. El presente
Reglamento es de aplicacion dentro del territorio nacional y
estaran sujetos a sus disposiciones, toda persona natural o
juridica, nacional o extranjeraquerealice dentro del territorio

actividades de recol eccidn, posesion, transporte o0 comercio
internacional de especimenes de especies de faunay flora
silvestresreguladas por laConvencion.

Laautoridad competenteparala aplicaciony cumplimiento
del presente Reglamento es |a Secretaria de Agriculturay
Ganaderia(SAG).

CAPITULOII
DEFINICIONES

Articulo 3.- Paralos efectos del presente Reglamento se
entenderapor:

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA

PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES
LIC. MARTHA ALICIA GARCIA

Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.N.A.G.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-4956
Administracién: 2230-3026
Planta: 2230-6767

CENTRO CiVICO GUBERNAMENTAL
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Apéndicel:

Incluirdtodas|as especies en peligro de extincién que son
0 pueden ser afectadas por el comercio. EI comercio en
especimenes de estas especies debera estar sujeto a una
reglamentaci 6n particularmente estrictaafin de no poner en
peligro alin mayor su supervivenciay se autorizara solamente
baj o circunstancias excepcional es.

Apéndicell:

a) Todas las especies que, si bien en la actualidad no se
encuentran necesariamente en peligro deextincion, podrian
llegar a esa situacion, por o que es necesario que el
comercio en especimenes de dichas especies esté sujeto a
una reglamentacion estricta a fin de evitar utilizacion
incompatible con su supervivencia; y,

b) Aquellas otras especies no afectadas por el comercio, que
tambi én deberan sujetarse areglamentacion con el finde
permitir un eficaz control del comercio enlasespeciesa
gue serefiere el subpéarrafo a) del presente articulo.

Apéndicelll: Incluyetodas|as especies que cualquiera
de las Partes manifieste que se hallan sometidas a
reglamentacion dentro de su jurisdiccion con el objeto de
prevenir o restringir su explotacion, y que necesitan la
cooperacion de otras partesen el control de su comercio.

Articulos Per sonaleso Bienesdel Hogar: Son aguellos
especimenes de uso exclusivamente personal, que en el
momento de ser transportados son |levados puestos, incluidos
en el equipaje personal 0 son parte de unamudanzade bienes
del hogar, y que fueron adquiridoslegal mente.

Autoridad Administrativa: LaSecretariadeAgricultura
y Ganaderia (SAG) quetiene competenciaparalaaplicacion
delaConvencion.

Autoridad Cientifica: Institucionestécnico-cientificas
nacionales calificadas y cientificos independientes de
reconocidatrayectoriay |egalmente habilitados, con funciones
paraemitir dictamenesen materiacientifica, previoalaemision
de un certificado o permiso de especies CITES por parte de
laAutoridad Administrativaparalaefectivaaplicacion dela
Convencion.

Autoridadescon Competencia parala Observancia:
Toda autoridad del sector publico que realiza una serie de
actividades que comprenden lavigilancia, la deteccién, la
investigacion, el enjuiciamiento, asi como el decomisoy la

confiscacion de los especimenes a los infractores de la
Convenciony del presente Reglamento.

CentrodeRescate: Institucion designada por laA utoridad
Administrativaresponsable develar y cuidar por el bienestar
de los especimenes vivos, especificamente de aquellos que
hayan sido objeto de confiscacion.

Certificado de Especiespara Exhibicionesltinerantes:
El documento oficial que amparaque un espécimen formaparte
de un parque zool dgico, circo, coleccion botanicao zool 6gica
ambulante u otras exhibicionesitinerantes.

Certificado de Origen: Documento que se emite para
autorizar laexportacion de especimenes de especiesincluidas
enel Apéndicelll delaConvencion, cuando €l paishaincluido
alaespecieen dicho Apéndice.

Certificado de Reexportacion: El documento oficial
expedido por laAutoridad Administrativa por medio del cua
se autorizalasalida de especimenes de especiesincluidasen
losApéndices|, Il y 111 dela Convencion que hayan sido
previamente importados.

Certificado Pre Convencién: El documento oficial que
ampara un espécimen adquirido antes de que esa especie se
haya incluido por primera vez en los Apéndices de la
Convencion o antes de lafechaque éstaentraraen vigencia
parael paisdeorigen.

CITES: Convencion sobreel Comercio Internacional de
EspeciesAmenazadas de Faunay Flora Silvestres.

Comercio Internacional: Cualquier exportacion,
reexportacion, importacion eintroduccion procedente del mar
de cualquier planta, animal, partes o derivadosincluidos en
losApéndicesCITES.

Comercio Interno: Cualquier actividad comercial,
incluyendo entre otras, ofrecer o exponer paralaventa, exhibir
al publico, compra, ventay manufacturade cualquier planta,
animal, partes o derivadosincluidos o no enlos A péndices
CITES, dentro del territorio nacional.

Conferencia de las Partes. Es el foro de toma de
decisiones de la Convenciony estaintegrada por todos los
paises que son Parte delaCITES.
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Cuarentena: Conjunto de medidas técnicas, legalesy
administrativas, establecidas para prevenir laintroduccion,
establecimiento y dispersion de unaplagao enfermedad, o
paraasegurar su erradicacion.

Decomiso: Confiscacién por parte de las autoridades
competentes de animal es, vegetal es, productosy subproductos
de origen animal o vegetal e insumos parauso agropecuario,
gue han sido causa de infraccion o que son peligrosos
potencial es como transmisores, portadores o diseminadores
de plagasy enfermedades, contaminantes, o cualquier otro
peligro que coloque en riesgo lasalud humanay animal, la
sanidad vegetal y el ambiente.

Derivado: Objetos fabricados o procesados a partir de
las partesde un animal o planta, cominmente en nuestros paises
se utilizael término productos el aborados de las partes de un
animal o planta.

DIBIO: Direccion General de Biodiversidad de la
Secretariade Recursos Naturalesy Ambiente (SERNA).

Dictamen de Extraccion no Perjudicial: Esaguel emitido
por laAutoridad Cientificasegun correspondael caso, previo
alaexportacion de especimenes de una determinada especie
incluidaen el Apéndicell delaConvenciény cuyo propdsito
es establecer que dicho movimiento comercial no pondraen
riesgo la supervivenciade esaespecieen el medio silvestre.

Dictamen T écnico: Documento emitido por laautoridad
competente derivado de unaverificacion del cumplimiento o
no de las normas técnicas en una actividad en particular;
aplicado aeste Reglamento en |o que respecta especificamente
al comercio, importaci on, exportacion, reexportacion, transito
o trasbordo de especiessilvestres.

DIGEPESCA: Direccion General de Pescay Acuicultura
adscrita a la Secretaria de Estado en los Despachos de
Agriculturay Ganaderia(SAG).

DVS: Departamento de Vida Silvestre dependiente del
ICF.

EAP: EscuelaAgricolaPanamericanaEl Zamorano.

ESNACIFOR: EscuelaNacional de Ciencias Forestales.

Especie: Toda especie, subespecie o poblacion
geogréaficamente aisladade unau otra.

Espécimen:

a) Todoanimal o planta, vivo o muerto;

b) En el caso de un animal de una especieincluidaen los
Apéndices| y I, cualquier parte o derivado facilmente
identificable; en e caso deun animal deunaespecieincluida
enel Apéndicelll, cualquier parte o derivado féacilmente
identificable que hayasido especificado en el Apéndicelll
enrelacion adichaespecie; y,

¢) En el caso de una planta, para especies incluidas en €l
Apéndice |, cualquier parte o derivado facilmente
identificable; y paraespeciesincluidasenlosApéndicesl|
y I, cualquier parte o derivado féacilmenteidentificable, a
menos que dichos A péndices dispongan |o contrario.

FEMA: FiscaliaEspecial de Medio Ambiente adscritaal
Ministerio Pablico.

Fines Primor dialmente Comerciales: Todo proposito
CuyO0s aspectos comercial es son claramente predominantes.

I ATA: Asociacion Internacional de TransporteAéreo.

| CF: Instituto Nacional de Conservaciony Desarrollo
Forestal, Areas Protegidasy VidaSilvestre.

INTERPOL: Policialnternacional.

Introduccion Procedente del Mar: El traslado de
cualquier especie hidrobiol 6gicaaHonduras, capturada del
medio marino, el lecho y subsuelos marinos, fuera de la
jurisdiccion de cual quier Estado.

Jardin Botanico: Coleccién de plantas de varias partes
del mundo con fines de investigacion, educacion, turismo o
banco de germoplasma.

Oficina Nacional CITES: Unidad Administrativa,
adscritaalaAutoridad Administrativa, encargadade velar por
el cumplimiento delaConvencion, del presente Reglamentoy
cuyo Director esel encargado(a) delaemision delospermisos
y certificadosqueregulalaCITES.

Oficial de CuarentenaAgropecuaria: El funcionario
autorizado por el SENASA paracumplir y hacer cumplir las
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disposicionesdel Reglamento de CuarentenaAgropecuariay
demas normasvigentes.

OIRSA: Organismo Internacional Regional de Sanidad
Agropecuaria.

PARN: Procuraduriade Ambientey Recursos Naturales.

Partes: Cualquier seccidn delaplantao animal queno ha
sido procesada.

Permiso de Exportacion: El documento oficial expedido
unicamente por laAutoridad Administrativa, por medio del cual
se autoriza la salida del pais de especimenes de especies
incluidasenlosApéndicesl, |1y |11 delaConvencién.

Permiso delmportacion: El documento oficial expedido
por laAutoridad Administrativa, por medio del cual seautoriza
el ingreso a pais de especimenes de especiesincluidasen los
ApéndicesdelaConvencion.

SAG: Secretaria de Estado en los Despachos de
Agriculturay Ganaderiay Autoridad Administrativade la
Convencion.

Secretaria CI TES: Entidad del ProgramadelasNaciones
Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), con sede en
Ginebra, Suiza, que tiene dentro de sus funciones, la
coordinaciény funcionamiento delaConvencion.

SENASA: Servicio Nacional de Sanidad Agropecuaria.

SEPA: Servicio de Proteccion Agropecuaria.

Solicitante: Persona natural o juridica, nacional o
extranjeraque solicitapermiso o certificado.

Transito: Paso temporal de un espécimen atravésde un
paisqueno esel deorigen ni el dedestino final.

Transbor do: Transferir aun espécimen de unaempresao
formadetransporte aotra.

Seguin ultimasresolucionesdela CITES recomiendaque,
la expresion “trénsito o transbordo de especimenes’ se
interprete en el sentido de que hacereferenciaa

a) Lacondicion delos especimenes que permanecen bajo
control aduanero y que se transportan para un
consignatario determinado, cuando cual quier interrupcion
dd transporte se deba Uinicamente adisposiciones que exige
estaformade comercio; y,

b) Los movimientos transfronterizos de colecciones de
muestras de especimenes que cumplen | as disposiciones
delaConvencion.

TiTULOII
AUTORIDADESADMINISTRATIVA,
CIENTIFICAY DE OBSERVANCIADE LACITES
CAPITULO | AUTORIDADADMINISTRATIVA.

Articulo 4.- En cumplimiento alas disposicionesdela
Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de Faunay Flora Silvestres, designese como
Autoridad Administrativa de Honduras a la Secretaria de
Agriculturay Ganaderia (SAG), con responsabilidad parala
aplicacion delamismay paraemitir permisos o certificados
CITESy demés atribuciones concernientes.

Articulo 5.- Oficina Nacional CITES. LaAutoridad
Administrativaestablecela OficinaNacional CITES, como
unidad organizativa, especializada con recursos humanosy
logisticos, que contaracon las partidas correspondientes que
deberan ser incluidas en el presupuesto anual de dicha
Autoridad, lacual estaraacargo de un Coordinador y tendra
las siguientes atribuciones:

1. Otorgar permisosy certificados con base en |0 establecido
enlaConvencion, susresoluciones, € presente Reglamento
y lalegidacion naciond vigente;

2. Establecer el registro de comerciantes (exportadores,
importadores), actividades de cria en cautiverio y
reproduccion artificial deespeciesCITESafindellevar el
control del comercio internacional de especiesCITES;

3. Supervisar en coordinaciéon con las entidades
correspondientes (SEPA o la Autoridad Cientifica) el
empaque delas especiesy lainspeccion delos embarques
gue han sido previamente autorizados afin de garanti zar
un efectivo control del comercio internacional;

4. Coordinar e implementar con las autoridades de
observanciay aplicacion delaley de Honduras, medidas
decontrol y regulacion parael traficoilegal de especies
CITES;
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5. Llevar unregistro detodaautori zacién emitidaen aplicacion
delaConvencion, elaborando y remitiendo losinformes
anualesy bienalesrequeridos por laConvencion, paratal
efecto, podra solicitar apoyo técnico u otro a las
autoridades de aplicacion de laConvencion.

6. Divulgar en coordinacion conlaAutoridad Cientificay las
entidades que realizan funciones de observancia, el
contenido delaConvenciény fortal ecer las competencias
delosfuncionariosqueregulany controlan el comercio;

7. Coordinar con la Secretariade Relaciones Exteriores, la
acreditacion deladelegacion deHondurasalaConferencia
delas Partesy otras reunionesdelaConvencion;

8. Informar alasinstituciones gubernamentalesy actores
relevantes sobre las decisiones que se emitan en la
Conferencia de las Partes en funcion de mantenerles
actualizados,

9. Informar alosorganismosy entidades competentes, asi
como alos particulares que lo demanden, loslistados de
las especiesincluidas en losApéndices CITES, estando
en la obligacion de mantenerlos actualizados en
correspondenciacon las modificaciones que se aprueben
de estosApéndices;

10. Establecer en coordinacion con las autoridades de
observancia, un estricto control del movimiento
transfronterizo delasespeciesdefloray faunasilvestres,
de maneraparticular, enlos puestos fronterizosterrestres,
puertosy aeropuertosafin de contrarrestar el traficoilegal
dedichasespecies;

11. LaAutoridad Administrativa en coordinacién con la
Autoridad Cientificaidentificaray oficializara, uno o mas
centros de rescate, jardines botanicos o centros de
conservacion ex situ paraalbergar |os especimenesvivos
capturadosy decomisados defaunay florasilvestres,

12. Emitir opinion sobre el decomiso de especimenes de
especies protegidas que efectie SEPA como Autoridad
Cuarentenariay de Observancia, cuando los mismos se
hayan obtenido en contravencion alasdisposicionesdela
Convenciony demaslegidacion vigente;

13. Cooperar con las demés autoridades responsables de la
implementacion y € ecucion de lalegislacién nacional
relativaalaconservacion delas especiesamenazadasy en
peligro defaunay florasilvestres;

14. Facilitar informacién arequerimiento de las autoridades
deobservancia, delospermisosy certificados CITES;

15. Establecer y administrar cuotas o cupos de exportacion
de especimenesen el marco delanormativay legislacion
vigentey con laasesoriadelaAutoridad Cientifica;

16. Cumplir con las obligaciones establecidas en la
Convencion, con respecto alos compromi sos suscritos por
el Estado, e informar a las demas autoridades cuando
existan cambios;

17. Otorgar, denegar, reponer, cancelar y dar seguimiento a
los permisos o certificados de acuerdo con las condiciones
establecidas en el presente Reglamento; deigual forma,
dar seguimiento a uso de los permisos emitidos,

18. Anular el permiso o certificado expedido, cuando se
comprobare mediante procedimiento legal correspondiente
gue fue objeto de unafalsificacion o declaracionesfal sas
hechas por el solicitante, debiendo informarse a la
SecretariaCITES;

19. Requerir delos solicitantes, lainformacién adicional que
considere necesaria paradecidir sobrelaexpedicion de
un permiso o certificado;

20. Retener o0 no aceptar |os permisos de exportaciony los
certificados de reexportaci n que se comprobare que no
corresponden a los emitidos por autoridades de otros
Estados, debiendo informar a Estado parteinvolucradoy
alaSecretariaCITES;

21. Autorizar en coordinacion con laautoridad competente,
uno 0 mas puertos de salida para las exportaciones y
reexportaciones de especimenes de especies listadas en
los Apéndices CITES, y uno o mas puertos de entrada
paralasimportaciones, embarquesen transito, transbordos
eintroducciones procedentes del mar. Lo anterior, debera
informarse alas autoridades correspondientes;

22. A requerimiento delaAutoridad Cientifica, laAutoridad
AdministrativapropondraalaConferenciadelas Partes,
lainclusién o transferenciade especiesen losApeéendices|
y 11, cuando sea procedente o solicitardala Secretaria, la
inclusion en el Apéndicelll de especiesdefaunay flora
silvestres que son objeto de comercio internacional, en el
caso de que esta actividad pueda ocasionar un detrimento
o disminucion en las poblaciones de la especie propuesta
y requieren delacooperacioninternacional parasu control;

23. LaAutoridad Administrativareconoceraoficiamente para
Honduras, loslistados de especiesdefloray faunadelos
apéndicesl y |1 del Convenio sobre Comercio Internacional
de Especies Amenazadas de Floray Fauna, segin sean
aprobados por las partes contratantes en las conferencias
de las Partes, se consideran oficiales para Honduras
después de cada Conferencia, salvo reservaexpresadela
Autoridad Administrativahondurefiadel Convenio. Las
modificaciones, adiciones, eliminaciones, reservas o
cambios, se publicardn en el Diario Oficial “LaGaceta’
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mediante resolucién administrativadelaautoridad CITES
deHonduras;

24. Comunicarse con la Secretaria CITES, con sede en
Ginebra, Suiza y los paises Partes para establecer
rel aciones de colaboracion e intercambio;

25. Emitir en el marco de su competencia, las disposiciones
necesarias paralaeficaz aplicacion delaConvencion, la
Conferencia de las Partes, las leyes y reglamentos
aplicables,

26. Designar cua quier otraAutoridad Cientifica;

27.Cancelar ala Secretaria CITES, con sede en Ginebra,
Suiza; la cuota anual de membresia correspondiente a
Hondurasvigente en el Fondo FiduciariodelaCITES;

28. Finalizado el procedimiento para la obtenciéon de un
Permiso o Certificado CITES, laAutoridad Administrativa
mediante correo electronico u otro medio disponible
deberd, enviar alaAutoridad Cientificaque previamente
hadictaminado copiade laResolucion Administrativay
del Certificado Citesemitido, cuando asi corresponda; y,

29. Cumplir con las demés disposiciones establecidasen la
Convencion, la Conferencia de las Partes, las leyes
vinculantesy susreglamentos;

Articulo6.- FirmasAutorizadas. LafirmadelaAutoridad
Administrativa recaera sobre el titular de la Secretaria de
Estado en los Despachos de Agriculturay Ganaderia, quien
podraemitir por conducto oficial, laautorizacion de unafirma
alternaen el Coordinador(a) delaOficinaNacional CITES;
dichasfirmas seran notificadasala Secretaria CI TES, con sede
en Ginebra, Suiza.

Articulo 7.- Informes a la Secretaria CITES. La
Autoridad Administrativa a través de la Oficina Nacional
CITES, deberainformar ala SecretariaCITES en lostérminos
establecidos en la Convencion y en la Conferencia de las
Partes, sobre:

a) Numero y naturaleza de los permisos y certificados
emitidos, las cantidadesy lostipos de especimenes, |0s
nombres delas especiesincluidasenlosApeéndicesl, Il y
[11, ademés sobre |os Estados con |os cuales se realizd
dicho comercio;

b) Medidaslegislativas, reglamentariasy administrativas
adoptadas con el fin de cumplir con lasdisposicionesdela
Convencion; y,

c¢) Cualquier otra medida sobre el cumplimiento de la
Convenciony de susorganos. Comité Permanente, Comité
de Faunay Comitéde Flora.

Articulo 8.- Relacionesde Cooperacion y Colabor a-
cion. LaAutoridad Administrativaestablecerarelaciones de
cooperacion y colaboracion con las Autoridades
Administrativas de otros paises, especia mente de | os paises
limitrofes. En el mismo sentido, mantendra relaciones de
cooperaciony colaboracion con los puntos focal es de otras
convenciones, en lamedidaque serelacionen con actividades
vinculadascon laCITES.

CAPITULOII
AUTORIDAD CIENTIFICA

Articulo 9.- ComoAutoridad Cientificase designan las
sguientesingtituciones:

a) Centro Zamorano deBiodiversidad delaEscuelaAgricola
Panamericana El Zamorano (EAP);

b) Jardin Botanico Lancetilla dependiente de |la Escuela
Nacional de Ciencias Forestales (ESNACIFOR);

c) EscueladeBiologiadelaUniversidad Nacional Auténoma
deHonduras (UNAH);

d) Direccion General deBiodiversidad adscritaalaSecretaria
de Recursos Naturalesy Ambiente (DIBIO);

e) Departamento de Vida Silvestre adscrito al Instituto
Nacional de Conservaciény Desarrollo Forestal, Areas
Protegidasy VidaSilvestre (DVS);

f) LaDireccion General de Pescay Acuicultura, adscritaala
Secretariade Estado en los Despachos de Agriculturay
Ganaderia(DIGEPESCA).

Entre otras que podrian ser convocadas segun serequiera,
asolicitud delaAutoridad Administrativa.

Articulo 10.- Funciones. LaAutoridad Cientificatendra
lassiguientesfunciones:

a) Emitir Certificados de Origen, Examenes de Extraccion
Seguray Dictamenes Técnico-Cientificos, segun sea el
caso, los que seran tomados como base por laAutoridad
Administrativaparalaemision de permisosy certificados,
en aplicacion delaconvencion;

b) Emitir dictamenesde extraccion no perjudicial previoala
exportacion de especiesincluidasen el Apéndicell dela
Convencion;

c) ldentificar y monitorear el estado de conservacion delas
especiesdefloray faunasilvestres sujetasalaConvencion,
estableciendo los pardmetros para su uso sostenible y
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cuotas de exportacion, y dando seguimiento alos permisos
y certificadosemitidos;

d) Evaluar anualmente en conjunto con la Autoridad
Administrativa, laemision delos permisosde exportacion
otorgados para especimenes pertenecientes alas especies
listadas en todos |osApéndices;

e) Elaborar y mantener actualizado el listado del Apéndice
11 y remitirlo a la Autoridad Administrativa para su
oficializacion antela Secretariadela Convencion;

f) Asesorar alaAutoridad Administrativaen laadopcion de
medidas pertinentes paralimitar laexpedicion de permisos
de exportacion, cuando lasituacion de lapoblacion de
unaespecieasi lo requiera;

g) Emitir opinioninmediataalaAutoridad Administrativay a
la de Observancia, sobre el centro al cual deberan ser
remitidos|os especimenes capturados o decomisados,

h) Emitir opinion antelaAutoridad Administrativasobrela
disposicién final de los especimenes capturados o
decomisados,

i)  Comunicar alaAutoridad Administrativasobre cualquier
aspecto gue se considere relevante en la esfera de la
conservacion de | as especies sujetas ala Convencion;

J) Cooperar conlas Parteslimitrofes paraemitir dictamenes
cientificoscomunes,

k) Enel marco de susrespectivas competencias, recomendar
las disposi ciones necesarias paralaeficaz aplicacion dela
Convencion, las Resoluciones delas Conferencias delas
Partes, lasleyesy los reglamentos vincul antes;

[) Acreditar por escrito anualmente ante la Autoridad
Administrativa, losfuncionarios de sus dependencias que
fungiran como representantes de laAutoridad Cientifica,
debiendo indicar paraello, un propietario y un suplente; y,

m) Cumplir con las demés disposiciones establecidasen la
Convenciodn, la Conferencia de las Partes, las leyes 'y
reglamentos aplicables.

CAPITULOIII
AUTORIDADESCON COMPETENCIAPARALA
OBSERVANCIA

Articulo 11.- LaAutoridad Adminigtrativaseraresponsable
de que las autoridades de observanciay sus del egados, estén
debidamente calificados parael cumplimiento delasfunciones
de observancia, creando paraello, el mecanismo que permita
la formacion, capacitacion y actualizacién sobre las
disposicionesdelaCITES.

En el marco de sus competencias, laFiscaliaEspecial de
Medio Ambiente (FEMA); laProcuraduriadel Ambientey
los Recursos Naturales (PARN); la Direccion Nacional de
Policia Preventiva; la Direccion Nacional de Servicios
Especialesde I nvestigacion através delaPoliciade Fronteras;
laPolicialnternaciona (INTERPOL), e Servicio Nacional de
Sanidad Agropecuaria(SENASA) y €l Servicio de Proteccion
Agropecuaria (SEPA), desempefiaran las funciones de
observancia con respecto al cumplimiento delanormativa
sobrelaregulacion del comerciointernaciond, e traficoilegal
de especies, laconservacion y laproteccion de las especies
CITES.

Articulo 12.- Atribuciones. LaAutoridad Administrativa
en coordinacion con SEPA, establecera una instancia de
cooperacion con laDireccion Nacional de Servicios Especiaes
delnvestigacion atravésdelaPoliciade Fronteras, laDireccion
Nacional de la Policia Preventiva e INTERPOL, para el
desempefio de las funciones directas de observancia, enlos
términos establecidos en el presente capitulo y tendran las
siguientesatribuciones:

a) Servir de punto de contacto a través de la Autoridad
Administrativacon laSecretariaCITES, enlo que respecta
alasfuncionesde observancia;

b) Contribuir en la investigacion para identificar a los
responsables de la comision de ilicitos cuando sea
necesario, enloscasosreferentesalautilizacion fraudulenta
de documentos oficiales expedidos por la Autoridad
Adminigtrativa;

c) Cooperar conlaAutoridad Administrativa, cuando ésta
haga de su conocimiento delautilizacién de un documento
presuntamente falso, en algun tramite o diligencia
relacionada con especies incluidas en los Apéndices
CITES, asi como paraubicar €l sitio en donde se encuentra
el espécimen amparado en dicho documento;

d) SEPA deberaenviar informes mensualesalaAutoridad
Administrativa de la importacion, exportacion,
reexportaciony transito de especimenes regulados por la
Convencion; y,

e) Cualquier otra atribucion que les corresponda de
conformidad alaConvencion, laConferenciadelas Partes,
lasleyesy losreglamentos respectivos.

Lasinstitucionesaque serefiere estearticulo, comunicaran
conjuntamente ala Secretaria CITES y alasAutoridades
Cientificay Administrativa, sobre lamaneraen que hayan
organizado lainstanciade cooperacion paralos efectos de
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observancia. Asimismo, dichas entidades, procederan a
denunciar o alevantar denuncia, segiin seael caso, conlamayor
diligenciay prontitud, sobre | as situaciones que sean de su
conocimiento en el desempefio de sus funciones de
observancia, que puedan ser calificadas como constitutivasde
delitoofdta

TITULOIII
PROCEDIMIENTOS, PERMISOS,
CERTIFICADOSCITES

CAPITULOI
PROCEDIMIENTO

Articulo 13.- Las Solicitudes deben ser presentadas
mediante Apoderado(a) Legal antela Secretaria General dela
SAG, paraqueen €l término detres (3) diahabilesdecidasu
admisionono.

Articulo 14.- En caso quelaSalicitud o ladocumentacion
presentada estéincompl eta, seleotorgaal peticionario un plazo
de tres (03) dias habiles a fin de realizar las enmiendas
respectivas.

Articulo 15.- Si ladocumentacion no es completadaen el
plazo antes mencionado, se le caducara la instancia, sin
perjuicio de que el Solicitante presente unanuevasolicitud.

Articulo 16.- Si la Solicitud se orienta a especies o0
espécimen endondeel |.C.F., debadictaminar, € peticionario
previamente deberahaber solicitado ante dichainstitucion el
Dictamen Técnico Cientifico, el cual deberaser presentado
junto con los demas documentos pertinentes ante laSAG.

Articulo 17.- Cuando la Solicitud se refiera arecursos
hidrobiol 6gicos, seturnarén lasdiligenciasalaDIGEPESCA
afindequeestaDireccion General en el plazo de siete (07)
dias habiles emitasu Dictamen correspondiente. De ser otra
laAutoridad Cientificaadictaminar, éstadeberahacerlo dentro
del plazo antesindicado.

Articulo 18.- Unavez presentado o emitido €l Dictamen,
segln seael caso, la Secretaria General dela SAG elaborara
laResolucion Administrativacorrespondiente dentro del término
de dos(02) dias habiles.

Articulo 19.- FirmadalaResolucion por el titular dela
SAG, ésta deberéa ser firmada por el titular de la Oficina
Nacional de CITES, savo criterio encontrado, quien elaborara
el Certificado o Permiso CITES dentro del término de dos
(02) diashébilesy devolveralasdiligenciasala Secretaria
General, para que su titular refrende ambas firmas y haga
entregaal peticionario del Permiso o Certificado CITES.

SECCION PRIMERA
PERMISOSY CERTIFICADOS
PERMISOSY CERTIFICADOSDEL APENDICE |

Articulo 20.- Permiso de Exportacién. LaAutoridad
Administrativaeslaresponsable de emitir |os permisos de
exportacion de especimenes de especies incluidas en el
Apéndicel, y el interesado deberacumplir conlosrequisitos
sguientes.

a) Contar con el permiso deimportacion del paisde
destino;

b) Contar condictamendelaAutoridad Cientificaen el que
manifieste que laexportacion no seraperjudicial parala
supervivenciade dichaespecie en el medio silvestre;

c) Documento que acredite que el espécimen fue obtenido
legamente; y,

d) Comprobar que el espécimen seratransportado al pais
de destino en las condiciones adecuadas, siguiendo las
normasinternacional es sobre el bienestar animal.

LaAutoridad Administrativaresolverasobrelo solicitado
en un plazo no mayor de quince (15) diashabiles.

Articulo 21.- Permiso de Importacion. LaAutoridad
Administrativaprevio alaemision deun permiso deimportacion
de especimenesde especiesincluidasen el Apéndicel, debera
contar con el dictamen de la Autoridad Cientifica que
correspondasegun el caso, indicando que laimportacién no
seraperjudicial paralasupervivenciadelaespecie.

LaAutoridad Administrativa debera ademés asegurar que
laimportacion no persiguefines primordia mente comerciales.

LaAutoridad Administrativaresolverasobrelo solicitado
en un plazo no mayor de quince (15) diashabiles.

Articulo 22.- Certificado de Reexportacion. Parala
emision del certificado de reexportacion de especimenes de
especiesincluidasene Apéndicel, laAutoridad Administrativa
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debera verificar que el espécimen a reexportarse fue
previamenteimportado legalmente, y que el interesado cuenta
con el permiso deimportacion emitido por e Estado de destino;
y en el caso, de un espécimen vivo gque se le garantice aéste
su bienestar.

LaAutoridad Administrativaresolverasobrelo solicitado
en un plazo no mayor de quince (15) diashabiles.

Articulo 23.- En cada movimiento de exportacion,
importacion o reexportacion, el oficial de Cuarentena,
inspeccionard, firmaray sellara el respectivo permiso o
certificado en lacasillacorrespondiente, debiendo también,
verificar que se lleva en debida forma toda la demas
documentacion pertinente.

SECCION SEGUNDA
PERMISOSY CERTIFICADOSDEL APENDICE ||

Articulo 24.- Permiso de Exportacion. LaAutoridad
Administrativa podraemitir un permiso de exportacion de
especimenes de especiesincluidasen el Apéndicell, unavez
guelaAutoridad Cientificahayadictaminado quelaexportacion
no seraen perjuicio delasupervivenciade dichaespeciey
gue el interesado acredite que el espécimen no fue obtenido
en contravencion alalegisacion vigente sobrefaunay laflora
silvestre y que el espécimen vivo sera acondicionado y
transportado al pais de destino siguiendo las normas
internacional es que garanticen el bienestar del animal.

LaAutoridad Administrativaresolverasobrelo solicitado
en un plazo no mayor de quince (15) dias habiles.

Articulo 25.- Permiso de Importacion. Para la
importacion de especimenes de especies incluidas en el
Apéndicell, €l oficial de Cuarentena, requeriranicamentela
presentacion del permiso de exportacion o el certificado de
reexportacion, segun sea el caso, debiendo verificar en toda
circunstancia cuando se trate de un espécimen vivo, que €l
importador cumple con ladocumentacion derespaldoy las
condiciones que garantice €l bienestar del animal.

Articulo 26.- Certificado de Reexportacion. Parala
emision del certificado de reexportacion de especimenes de
especiesincluidasend Apéndicell, laAutoridad Adminigtrativa
en coordinacién con laautoridad competente, deberaverificar
gue el espécimen areexportarse fue previamente importado

legalmente; y cuando setrate de un espécimen vivo, que ademas
serdacondicionado y transportado adecuadamente de manera
gue se garantice su bienestar.

LaAutoridad Administrativaresolverasobrelo solicitado
en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles.

Articulo 27.- En cada movimiento de exportacion,
importacion o reexportacion, el oficial de Cuarentena,
inspeccionard, firmara y sellara el respectivo permiso o
certificado en lacasillacorrespondiente, debiendo también,
verificar que se lleva en debida forma toda la demas
documentacion pertinente.

SECCION TERCERA
PERMISOSY CERTIFICADOSDEL APENDICE I

Articulo 28.- Per miso de Exportacion. Paralaemision
de un permiso de exportacion de especimenes de especies
incluidas en el Apéndice 11, laAutoridad Administrativa,
verificarague el espécimen no fue obtenido en contravencién
alalegidacionvigente sobrefaunay laflorasilvestres, y quee
espécimen vivo seraacondicionado y transportado al paisde
destino siguiendo las normasinternacionales que garanticen el
bienestar del animal.

LaAutoridad Administrativa, resolverasobrelo solicitado
en un plazo no mayor de quince (15) diashabiles.

Articulo 29.- Permiso de Importacion. Para la
importacion de especimenes de especies incluidas en el
Apéndice 111, la autoridad de cuarentena, requerird la
presentacion del respectivo certificado de origen; y cuando el
espécimen aimportar seade un Estado que hayaincluido esa
especieen el Apéndicelll, requeriraademas, el permiso de
exportacion CITES.

Articulo 30.- Certificado de Reexportacién. Cuando
se trate de la importacion de un espécimen objeto de
reexportacion de especies incluidas en el Apéndicellll, el
interesado debera presentar el certificado respectivo emitido
por laAutoridad Administrativa del Estado de procedencia,
ya sea que se trate 0 no de un espécimen que haya sido
transformado en aquel Estado. En este caso, la Autoridad
Administrativaresolverasobrelo solicitado, en un plazo no
mayor decinco (5) diashabiles, dentro delos cuaesverificara
gue el espécimen vivo, seratransportado de maneraquesele
garantice su bienestar.
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Para éste y los demas casos, el oficial de Cuarentena
inspeccionard, firmardy sellard el respectivo permiso o
certificado, debiendo también verificar que se portaen debida
formatodalademas documentaci én correspondiente.

SECCION CUARTA
CERTIFICADO PARA LAINTRODUCCION DE
ESPECIESPROCEDENTESDEL MAR

Articulo 31.- Introduccion de Especies Procedentes
del Mar. Laintroduccion procedente del mar de especimenes
deespeciesincluidasenlosApéndicesl y Il, requerirade un
certificado otorgado por laAutoridad Administrativa, previo
dictamen de laAutoridad Cientifica, en el que asegure que
dichaintroduccion procedente del mar noiraen detrimento de
lasobrevivenciadelaespecieinvolucrada, y tratandose de un
espécimen vivo, que su manejo sera de forma que se le
garantice su bienestar.

Conrelacion alasespecieslistadasen €l Apéndicel, podra
otorgarselese certificado deintroduccion procedentedel mar,
s laAutoridad Administrativacuentacon dictamen emitido por
laolasAutoridades Cientificas correspondientes, en el quese
establezca que el espécimen serautilizado Gnicamente para
finesdeinvestigacion.

CAPITULOII
EXENCIONESA LASDISPOSICIONESDE LA
CONVENCION RELACIONADASCON LOS
APENDICESI, 1 Y 11

Articulo 32.- Transitoy Transbor do. L os especimenes
entransito y transbordo en el territorio nacional, podran ser
inspeccionados en cual quier momento por los Oficiales de
Cuarentena, quienes deberan verificar que los especimenes
estén acompanados de los documentos de exportacion o
reexportacion validos de conformidad alo dispuesto en la
Convenciony legidacion naciona vigente.

Para los efectos del parrafo anterior, la Autoridad
Adminigtrativapor medio ddl oficia de Cuarentenaenlaaduana
correspondiente, verificarael cumplimiento delosrequisitos
de acuerdo a Reglamento de CuarentenaAgropecuariay al
presente Reglamento, debiendo notificar inmediatamenteala
Autoridad Administrativacuando encuentreirregul aridades.

El oficia de Cuarentenainspeccionarg, firmaray sellarael
respectivo permiso o certificado, debiendo también, verificar
gue se porta en debidaformatodalademas documentacion
correspondiente.

Articulo 33.- Preconvencion. Se consideraran en esta
categoria, |os especimenes, |as especies, partes o derivados
gue cumplan las siguientes condiciones:

a) Aquellosespecimenes que fueron adquiridos antes de que
esaespeciefueraincluidapor primeravez enlosApéndices
CITES;y,

b) Aquellosespecimenes que fueron adquiridos antesde la
fechadevigenciadelaConvencion parael paisdeorigen.

En estos casos, previa comprobacion de |os extremos
anteriores, laAutoridad Administrativaemitiraun certificado
preconvencion en el que deberaindicar lafechaprecisadela
adquisicion legal del espécimen.

Articulo 34.- Articulospersonaleso bienesdel hogar.
Paralaintroduccion dearticul os personales o bienesdel hogar,
el interesado debera acreditar que setrata de especimenes de
uso exclusivamente personal, que son de su propiedad y
poseidos con finesno comerciaes, y ademas, deberademostrar
guefueron legalmente adquiridos.

Se consideran “ articul os personales o bienes del hogar”,
los especimenes de recuerdo paraturistas, de especiesincluidas
en el Apéndice I, que comprende aguellos que fueron
adquiridos fuera del Estado de residencia habitual del
propietarioy gue no se aplique alos especimenes vivos.

Con relacién al os especimenes muertos de recuerdo para
turistade especiesincluidasen el Apéndicel, sedeberacumplir
con lapresentacion delos permisosy/o certificados exigidos
enel ArticuloI11 delaConvencion.

Articulo 35.- Emision de Certificado de Articulos
Personales o Bienes del Hogar. En los casos del articulo
anterior, laAutoridad Administrativaemitiraun certificado de
articul os personales o bienesdd hogar, en € que deberaindicar
la cantidad de especimenes, productos o derivados
autorizados.

Articulo 36.-Las exenciones del articulo 27 de este
Reglamento no aplicardn a
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a) Especimenesincluidosen el Apéndicel, si éstosfueron
adquiridos por el duefio fueradel Estado de suresidencia
normal y pretendeintroducirlosaHonduras; y,

b) Especimenesdeunaespecieincluidosene Apéndicell, s
fueron recol ectados en el medio silvestre, en un Estado
donde seexigee otorgamiento del permiso de exportacion.

Articulo 37.- Intercambio entre Cientificos e
Instituciones Cientificas. Los interesados en realizar
préstamos, donacién o intercambio no comercial entre
cientificoso instituciones cientificas, deberan cumplir conlos
requisitossiguientes:

a) Lainstitucion o los cientificos deben estar inscritos 'y
registrados antelaAutoridad AdministrativaCITESy la
Autoridad Cientificacorrespondiente;

b) Presentar un protocol o que describalas generalidades del
intercambio paraser evaluadas por laAutoridad Cientifica,
y acreditar que no tienefines comerciales.

LaAutoridad Administrativa, seguin larecomendacion de
laAutoridad Cientifica, debera proceder ainscribir por Unica
vez ante la Secretaria CITES, con sede en Ginebra, Suiza,
adjuntando los requisitos correspondientes, lacual asignara
un codigo alainstitucion cientificao cientifico independiente.

Paraoperativizar €l intercambio, |0os especimenes que se
transporten deben Ilevar una etiqueta expedida o aprobada
por dichaAutoridad Administrativa, queindique:

a) Nombrecientificoy comun del espécimen;

b) Numero de registro y/o codigo de la institucion
exportadoraeimportadora; y,

c¢) Nombre y direcciones completas de los cientificos o
ingtitucionescientificas.

Articulo 38.- Exhibiciones|tinerantes. Paraaquellos
especimenes que formen parte de unaexhibicion itinerante,
tales como zool 6gico, circo, coleccion zool dgica o botanica
ambulante, laAutoridad Administrativa, expediraun certificado
de exhibicionitinerante paracadaespécimen CITES, previo
dictamendelaAutoridad Cientificacorrespondiente; debiendo
asegurarse que | os especimenes sean transportados de forma
gue se garantice su bienestar segun lo dispuesto en lasnormas
internacionales.

Articulo 39.- Especimenes Criados en Cautiverio o
ReproducidosArtificialmente. LaAutoridad Administrativa,
para efectos de exportaci on en | 0s casos de especimenes de

una especie animal nacida o criadaen cautiverio, o vegetal

reproducidaartificialmente, o unaparte deeseanimal o planta

o un derivado de una u otra, verificara que se cumplan las

condicionessiguientes.

a) Que el espécimen animal proviene de un zoocriadero
lega mente autorizado;

b) Qued espécimenvegetd provienedeunviverolegalmente
autorizado; y,

c) Que la Autoridad Cientifica en colaboracion con la
Autoridad Administrativa hayan comprobado que no existe
riesgo paralasupervivenciadelaespecie.

Paraespecimenesdefloray faunaincluidosen € Apéndice
I, que sean reproducidos bajo estamodalidad, sedarael trato
conformelo estipulael texto delaConvencidny lasdecisiones
y resoluciones adoptadas en la Conferenciadelas Partes.

Articulo 40.- Permiso o Certificado por Nacimiento.
Si durantelaestanciade unaexhibicionitineranteen e territorio
hondurefio, un animal tienecrias, €l interesado notificaraala
autoridad competentey éstaasu vez, notificaraalaAutoridad
Administrativa, la que expedird un permiso o certificado
CITES, segun proceda. En todo caso, el espécimen tendra
origen hondurefio por nacimiento.

Articulo41.- Devolucion de Certificadosde Exhibicion
Itinerante. Si alguno de | os especimenes de la exhibicion
itinerante, muriese o fueserobado, hurtado, destruido, vendido
otransferido de cualquier otraformaen quelaexhibicion esté
ubicada o registrada, el propietario debera devolver
inmediatamente el certificado pertinente a la Autoridad
Administrativa, delo contrario, incurriraen responsabilidad
administrativay penal, seguinlo dispuesto enlalegislaciony
normativavigente.

En caso de muerte del espécimen, serealizaraun proceso
deregistro por defuncion, previo laentrega obligatoria del
certificado correspondiente.

CAPITULOIII
REGULACIONESESPECIALESDELOS
PERMISOSY CERTIFICADOSCITES

Articulo 42.- Formatos Oficiales. Los permisos y
certificados que se emitan deberan extenderse en formatos de
conformidad alo establecido enlaConvenciéony laConferencia
delasPartes.
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Los formularios de los permisos o certificados deben
imprimirse en papel de seguridad y contar con estampillade
seguridad, en formato el ectrénico o en ambos, segin lo decida
laautoridad CITES.

Losformulariosdelospermisosparael comerciointerior,
deberan ser distintos a los formularios de los permisos y
certificados CITES.

Articulo 43.- Anexosdelos Permisoso Certificados.
L osanexosque sevinculan a permiso o certificado son parte
delosmismos, loscuaesdeberanindicar claramente,  nimero
del permiso o certificado y la fecha en que fue expedido,
ademésdelafirmay sello delaAutoridad Administrativa.

Articulo 44.- Sustitucién o Reposiciéon deun Permiso
o Certificado. Cuando se solicite lasustitucion o reposicion
de un permiso o certificado que no haya sido utilizado,
solamente se podra expedir dicho documento, unavez que el
original hayasido devuelto alaAutoridad Administrativa,
siguiendo €l procedimiento correspondiente.

Articulo 45.- Pérdida, Robo, Hurto, Destruccion o
Retencion delos Permisoso Certificados. En caso queel
interesado reporte como perdido, robado, hurtado o destruido
un permiso o certificado, debera notificarlo a la mayor
brevedad a la Autoridad Administrativa del pais que
corresponda, y éstalo reportardala Secretaria CITES, con
sede en Ginebra, Suiza.

Cuando un permiso o certificado sea retenido por la
Autoridad de Observanciay/o Administrativa, selenotificara
dichasituacion al interesado, quien tendraun plazo detres (3)
dias habiles parajustificar |alegalidad de dicho documento.
Transcurrido € plazo, laAutoridad Administrativa, emitirala
resolucion de mérito conforme aderecho, mismaquele sera
notificadaal solicitante, al Ministerio Pdblicoy ala Autoridad
Administrativadel paisque corresponda.

Articulo 46.- Requisitosa Cumplir paraModificar o
Reimprimir Formularios. LaAutoridad Administrativano
podramodificar losformularios de permisos o certificados
relacionados con el comercio internacional, reimprimir los
documentos existentes o poner en circulacidn nuevos, sin contar
con previaautorizacion dela Secretaria CITES, con sedeen
Ginebra, Suiza.

CAPITULOIV
INFORMACION QUE DEBE CONSIGNARSE EN
LOSPERMISOSY CERTIFICADOSCITES

Articulo47.- Informacion deun Permiso o Certificado.
La informacion que debe consignarse en un permiso o
certificado CITES debera ser conforme alo estipulado por €l
texto delaConvencion, laResolucion 12.3 (Rev. CoP15) y
cualquier otramodificacion delaConferenciade las Partes.

Los permisos y certificados tendran validez hasta un
periodo de seis meses paralaexportacion o reexportacion.

CAPITULOV
REGISTRO EN MATERIA DE COMERCIO
INTERNACIONAL

Articulo 48.- Registro de las Personas Naturales 'y
Juridicas, Nacionales o Extranjeras. La Autoridad
Administrativallevardunregistro de:

a) Laspersonasnaturalesojuridicas, nacionaleso extranjeras
que realicen actividades de exportacion, importacién o
reexportacion de especies CITES, las cual es deberan estar
solventes con el Estado;

b) Registro delos apoderados |legales que representan las
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras,
los cual es deberan estar debidamente col egiados, solventes
consugremioy habilitadosparae gercicio desu profesion;

c) Institucionescientificasy cientificas,

d) Establecimientos dedicadosalade criaen cautividad o
reproduccion artificial;

e) Parques zooldgicos, circos, colecciones zooldgicas o
boténicas ambulantes, u otras exhibiciones ambul antes 0
itinerantes; y,

f) Otrosque considere necesarios parael cumplimiento de
laConvencion, lasresol ucionesemanadas delaConferencia
delasPartesy el presente Reglamento.

Paraefectos de | o dispuesto en el inciso a) del presente
articulo, laAutoridad Administrativallevaraun registro para
finesde control y de fundamento paralaformulacion delos
informes que deberan presentarse ala Secretaria CITES.

LaAutoridad Administrativaverificaralainformacion
proporcionaday resolveraparaefectosdel registro, enun plazo
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no mayor de diez dias habiles, posteriores alapresentacion
detodalainformacién correspondiente. Dichainformacion
deberaser actualizada cuando laautoridad lo requiera.

CAPITULOVI
CONTROLESFRONTERIZOS

Articulo49.- Designaciéon deFuncionarios. LaAutoridad
Administrativa por disposicion legal, tiene delegado los
servicios cuarentenariosal Organismo Internacional Regional
de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), por ende, dicho 6rgano
es el autorizado para realizar el control de importacion,
exportacion o reexportacion de especimenes en | os puntos
oficiales designados como aduanas, manteniendo una
comunicacién permanente con laAutoridad Administrativa.

Los oficiales de Cuarentena, estaran facultados para
decomisar |os especimenes cuando:

a) El interesado no presente los permisos o certificados
requeridos por laConvenciony el presente Reglamento;

b) Existanalteracionesenlospermisoso certificados;

c) Lodeclarado enlos mismos, no coincidacon lo que se
verificaenlainspeccion;

d) Nosecumplanlasregulacionesnacionaeseinternacionaes
para el transporte de especimenes de fauna 'y flora
silvestres; y,

e) Encuaquier otro caso en que secontravengalalegisacion
naciondl.

Los oficiales de Cuarentena en coordinacion con la
Autoridad Administrativa, podran ordenar la cuarentenade
| os especimenes vivos decomisados, mientras se decide su
destino final de conformidad con lo establecido en la
Convencion, lasresolucionesdelas Conferenciasdelas Partes,
este Reglamento y demasnormativanacional vigente; corriendo
lamanutencion delos mismos, acargo delas personasalas
cuales les fueron decomisados. De todo o actuado, las
autoridades correspondientes levantaran un acta para los
efectos|egal es pertinentes.

Articulo 50.- Copia del Permiso o Certificado. Los
oficiales de Cuarentena asignados en los puntos oficiales
designados como aduanas paralaimportacion, exportaciony
reexportaci on; conservaran la correspondiente copiadelos
permisos o certificados CI TES que amparen laimportacion,
exportacion, transito, transbordo, reexportacion, de origen,

preconvencion, criaen cautividad, reproduccién artificial,
exhibicion itinerante o introducci6n procedente del mar.

M ensual mente seraremitido el informe correspondiente o
segun se requiera a la Autoridad Administrativa, quien
procederaaelaborar losinformes anual es de conformidad con
lo dispuesto en el Articulo V111 delaConvencion.

CAPITULOVII
DECOMISOS, INFRACCIONES
ADMINISTRATIVASY SANCIONES

Articulo 51.- Decomiso de los Especimenes. Las
autoridades con funciones de observanciaen el gjercicio de
sus competencias | egalmente conferidas, podran ordenar €l
decomiso de especimenes de fauna y flora, sus partes y
derivadosincluidosenlosApéndicesdelaConvencion, cuando
su tenencia no sea legal y se dispondra del espécimen de
conformidad a lo establecido en el Articulo 8.4 de la
Convencion.

Articulo 52.- Infracciones. Para fines del presente
Reglamento, las Faltas setipifican en Leves, Menos Gravesy
Graves.

Articulo53.- Seran Faltas L eveslassiguientes:

a) Noinformar debidamente alaAutoridad Administrativa
en el caso de pérdida, robo, hurto de un certificado o
permiso CITES;

b) Portar recuerdos de turistas provenientes de especimenes,
partesy derivados de especiesdelosApéndicesll, I11 sin
portar el permiso correspondiente, o incumpliendo lo
dispuesto por laConvenciony el presente Reglamento;

Lareincidenciade Faltas L eves, seraconsideradacomo
menos gravey sele aplicaralasancion que corresponda.

Articulo 54.- Seran FaltasMenos Graves|as siguientes:

a) Presentar a la autoridad competente un certificado o
permiso CITESvencido;

b) No proporcionar lainformacion adiciona quelaautoridad
competente solicite, respecto a origen del espécimen, parte
o derivado;

¢) Noinformar alaAutoridad Administrativade nacimientos
en lo querespectaaexhibicionesitinerantes.
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La reincidencia de Faltas Menos Graves, seran
consideradas como Gravesy se le aplicarala sancion que
corresponda.

Articulo 55.- Seran Faltas Graves|as siguientes:

a) La omision del certificado o permiso CITES en
importacion, exportacion o reexportacion o introduccion
procedente del mar (al pais) de especimenes, partes o
derivados de especies contempladas en la Convencion;

b) La alteracién del certificado o permiso CITES en
importaci on, exportacion o reexportaci én de especimenes
de especies contempladas en |la Convencion;

¢) Nocumplir conlosrequisitos paraasegurar el bienestar
animal durante su transporte, transito o trasbordo;

d) Omitir lainspeccion previaal embarque;

€) Reproduccion o propagacion de especimenes, partesy
derivados de especies CITES confinescomercialessin el
debido registro antelaAutoridad Administrativa;

f) Comercializar articul os personales o bienes del hogar

provenientes de especimenes, partes y derivados de
especies del Apéndice I, sin portar el permiso
correspondiente;

g) Noinformar alaAutoridad Administrativade muertes,
pérdida, robo, hurto o extravio de especimenesen lo que
respectaaexhibicionesitinerantes, transito;

h) Hacer usoindebido de un permiso extendido con exencion
paraespecimenes, partesy derivados del Apéndicel, o
permisos extendidos paralos demasApéndices;

i) Presentar informacién falsarespecto al espécimen, parte
o derivado que se pretenda exportar o importar;

j) Abandonar especimenes, partes o derivadosen € territorio
nacional proveniente de una actividad reportada como
transito o trasbordo; v,

k) El incumplimiento como funcionario o empleado publico
de sus funciones de inspeccion, investigacion, vigilancia,
decomiso, denuncia, emision de dictamenes, y otrasen
apego alaConvencion, laConferenciade | as Partes, el
presente Reglamento y deméas normativanacional vigente.

Articulo 56.- Sanciones. Las Faltas Leves seran
sancionadas con multasde Diez Mil Lempiras (L. 10,000.00)
hasta Cien Mil Lempiras (L. 100,000.00).

Articulo57.- Las FaltasMenos Graves seran sancionadas
con multas de Cien Mil Lempiras (L.100,000.00) hasta
Doscientos CincuentaMil Lempiras (L. 250,000.00).

Articulo 58.- Las Faltas Graves seran sancionadas con
multas de Doscientos CincuentaMil Lempiras (L. 250,000.00)
hasta Quinientos Mil Lempiras (L. 500,000.00).

L as cantidades resultantes delas multas antes establ ecidas,
deberan ser enteradas en laTesoreria General delaRepublica.

Sin perjuicio de lamulta, por lacomision de las Faltas
descritas, podraaplicarse el decomiso, suspension deregistro
o cierrede operaciones, clausuradefinitiva, total oparcia, sin
perjuicio delaaplicacion delas demas leyesrel acionadas.

Articulo 59.- Lasfaltas que se sefialan en este Capitul o,
seaplicaran sin perjuicio delaresponsabilidad Civil y/o Penal
gueresulte.

TITULOIV
CAPITULOUNICO
DISPOSICIONESFINALES

Articulo 60.- Tarifas. Para la emision de permisos y
certificados, laAutoridad Administrativaaplicaraunatarifade
TreintaDdlaresNorteamericanos (USD 30.00) o su equivalente
al cambio oficial en Lempiras por cada Certificado CITES
emitido, lacual debera ser enteradaen laTesoreria General
delaRepublica.

Articulo 61.- A partir de la vigencia del presente
Reglamento, se deroga en todasy cada unade sus partes, €l
Acuerdo Ministerial Numero 966-03 contentivo del
Reglamento de Procedimientos para la Aplicacion de la
Convencion del Comercio Internacional de Especies
Amenazadas de Fauna y Flora Silvestre de fecha 22 de
diciembre del afio 2003, publicado en el Diario Oficial “La
Gaceta” en fecha 20 de abril del afio 2004.

Articulo 62.- Vigencia. El presente Reglamento entrard
en vigenciaapartir de su fechade publicacion en el Diario
Oficia “LaGaceta’.

COMUNIQUESE:
JACOBO REGALADOW.
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEAGRICULTURAY GANADERIA

SALVADOR POLANCO ROSA
SECRETARIO GENERAL

A TR

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy L eyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 7 DE ABRIL DEL 2014 No. 33,399
1

Avance

( Proxima Edicidn ) ( Suplementos )

1) Publicacién de Resolucion. i Pronto tendremos!

A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

CENTROSDE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA
LaCeiba, Atlantida, SalidaaPuerto Cortés, Centro Comercia Choluteca, Choluteca,
barrio Solares Nuevos, Ave. Coldn, “Los Castafios”’. barrio LaEsperanza, calle
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. Teléfono: 25519910. principal, costado Oeste
A-8yA-9 del CampoAGACH
Tel.: 443-4434 Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359

Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Tdé&ono:

Empresa

Direccion Oficina

Tdéfono Oficina:

Remita sus datosa: Empresa Nacional de Artes Graficas
precio unitario: Lps. 15.00
Suscripcion Lps. 2,000.00 anual, seis meses Lps. 1,000.00

Empresa Nacional de Artes Gréficas
(E.N.A.G)
PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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Seccion “B”

CONCURSO PUBLICO No. 01/2014
ADDENDUM No. 1

El Banco Central de Honduras (BCH), comunicaalas
empresas que retiraron los términos de referencia del
Concurso Publico No. 01/2014, parala contratacion de
unaempresaqueredlice € disefio certificado Tier 111 del
Centro de CoOmputo, ubicado en e nuevo edificio del
Banco Central de Honduras, que deberan considerarse
los aspectos siguientes:

* Numeral 6: Larecepcion delasofertas serealizarael
diavienes 25 deabril de2014, alas10:30A.M.

«Numeral 2deAnexoNo. 1: PERIODO DE VALIDEZ
DE LAS OFERTAS: Las ofertas beberan tener una
validez minimadenoventa(90) dias habiles, contados a
partir de la fecha de recepcion de la documentacion 'y
apertura de ofertas econémicasindicadaen € aviso de
licitacion, esdecir del diaviernes25de abril de 2014
al 29 de agosto de 2014.

« Numeral 3 del Anexo No. 1: RECEPCION DE
OFERTA,APERTURA, ANAL | SISDE DOCUMEN-
TACION LEGAL Y TECNICA Y APERTURA
PARCIAL OTOTAL Y NEGOCIACION DE OFERTA
ECONOMICA: El dia viernes25deabril de2014, a
las 10:30A.M., horalocal, enel Salon deusosmiltiples,
segundo piso, edificioprincipa de®El Banco”, enlaciudad
de Tegucigapa

GERMAN DONALD DUBON TROCHEZ
GERENCIA

7A.2014

JUZGADODELETRAS
CONTENCIOSOADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del juzgado de Letras de lo
Contencioso Adminigtrativo, enaplicacion dd Articulo cincuenta
(50) delaLey deesta jurisdiccion, alos interesados y paralos
efectoslegales correspondientes, HACE SABER: Queen
fechasiete marzode afio dosmil catorce, interpuso demanda
anteeste Juzgado € Abogado Fausto Emilio VideaEspinal, en
su condicion deApoderado Procesa delasefioraZulema Esther
Herrera Pereira, con orden de ingreso numero 0801-2014-
00080, contrael Estado deHondurasatravésdel TRIBUNAL
SUPERIOR DE CUENTAS; incoando demandaespecia en
materia ordinaria parala nulidad de un acto administrativo
consistente en la Resolucion 659/2012 SG-TSC. El
reconocimiento de una situacion juridica individualizada.
Documentos. Costas.

MARCELA AMADOR THEODORE
SECRETARIA

7A.2014

JUZGADO DE LETRAS SECCIONAL
YUSCARAN, EL PARAISO

AVISO

Lainfrascrita, Secretariapor Ley del Juzgado de Letras
Secciond dela ciudad de Yuscaran, departamento de El Paraiso,
a publico en generd y paralosefectosdeLey HACE SABER:
Queeste Juzgado del etras Secciond, confecha diez defebrero
dd afiodosmil cartorce, dictd sentenciadefinitiva, mediante la
cual fue declarada heredera a la sefiora: GLORIA
ANTONINA RODRIGUEZ MATAMOROS, detodos los
bienes, derechos y accionesdejados por su difunto Padrey
causante, e sefior MARCOS RODRIGUEZ, sinperjuicio de
otrosherederosconigua omejor derecho.

Yuscaran, El paraiso 25 demarzo del afio 2014

EMILIA ARACELY COLINDRES
SECRETARIA, PORLEY

7A.2014

B T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

Marcas

de Fabrica

1/ Solicitud: 44558-13

2/ Fecha de presentacion: 17-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Crisa Libbey México, S. de R.L. de C.V.
4.1/ Domicilio: José Maria Vigil, nimero 400, colonia del Norte, C.P. 65400, Monterrey, Nuevo Ledn, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CRISA Y DISENO

-
6.2/ Reivindicaciones: b

7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Dulceros (recipientes), garrafas de vidrio, hieleras portétiles no eléctricas, molcajetes, portavasos de vidrio,
portavelas de vidrio, vidrio en bruto o semielaborado (excepto vidrio de construccién) agitadores de coctel,
bandejas (utensilios de mesa), bomboneras, cajas de vidrio, recipientes de cocina, cocteleras, copas para fruta,
cucharas para mezclar (utensilios de cocina), ensaladeras, vidrio esmaltado, fuentes [vajilla], tapas para platos y
fuentes, jarras, jarras de cerveza, jarras para beber, jarrones, jarros, juegos de aceitera y vinagrera, licoreras,
[bandejas], mezcladores manuales [cocteleras], mantequeras [vajilla], moldes [utensilios de cocinal, tapas de
ollas, ollas, pimenteros, platillos [platos pequefios], platos, tapas para platos, posabotellas y posavasos de vidrio,
recipientes de cocina, recipientes de vidrio, recipientes para beber, recipientes para uso doméstico o culinario,
saleros, servicios de mesa [vajilla], servilleteros, servicios de café, servicios de té, servilleteros de aro, soperas,
soportes para cuchillos de mesa, tapones de vidrio, palas para tartas, tazas, tazones, utensilios de cocina, vajilla,
vasijas, vasos para beber, vinagreras, refractarios, cacerolas, moldes para rosca y reposteria, flaneras, salseras,
articulos de cristaleria no comprendidos en otras clases.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-02-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014

1/ Solicitud: 44556-13

2/ Fecha de presentacion: 17-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Crisa Libbey México, S. de R.L. de C.V.
4.1/ Domicilio: José Maria Vigil, nimero 400, colonia del Norte, C.P. 65400, Monterrey, Nuevo Ledn, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CRISA

6.2/ Reivindicaciones: C R I

7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Dulceros (recipientes), garrafas de vidrio, hieleras portétiles no eléctricas, molcajetes, portavasos de vidrio,
portavelas de vidrio, vidrio en bruto o semielaborado (excepto vidrio de construccién) agitadores de coctel,
bandejas (utensilios de mesa), bomboneras, cajas de vidrio, recipientes de cocina, cocteleras, copas para fruta,
cucharas para mezclar (utensilios de cocina), ensaladeras, vidrio esmaltado, fuentes [vajilla], tapas para platos y
fuentes, jarras, jarras de cerveza, jarras para beber, jarrones, jarros, juegos de aceitera y vinagrera, licoreras,
[bandejas], mezcladores manuales [cocteleras], mantequeras [vajilla], moldes [utensilios de cocinal, tapas de
ollas, ollas, pimenteros, platillos [platos pequefios], platos, tapas para platos, posabotellas y posavasos de vidrio,
recipientes de cocina, recipientes de vidrio, recipientes para beber, recipientes para uso doméstico o culinario,
saleros, servicios de mesa [vajilla), servilleteros, servicios de café, servicios de té, servilleteros de aro, soperas,
soportes para cuchillos de mesa, tapones de vidrio, palas para tartas, tazas, tazones, utensilios de cocina, vajilla,
vasijas, vasos para beber, vinagreras, refractarios, cacerolas, moldes para rosca y reposteria, flaneras, salseras,
articulos de cristaleria no comprendidos en otras clases.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-02-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014

1/ Solicitud: 44559-13

2/ Fecha de presentacion: 17-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Crisa Libbey México, S. de R.L. de C.V.

4.1/ Domicilio: José Maria Vigil, nimero 400, colonia del Norte, C.P. 65400, Monterrey, Nuevo Lebn, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PYR-O-REY Y DISENO
7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Dulceros (recipientes), garrafas de vidrio, hieleras portétiles no eléctricas, molcajetes, portavasos de vidrio,
portavelas de vidrio, vidrio en bruto o semielaborado (excepto vidrio de construccién) agitadores de coctel,
bandejas (utensilios de mesa), bomboneras, cajas de vidrio, recipientes de cocina, cocteleras, copas para fruta,
cucharas para mezclar (utensilios de cocina), ensaladeras, vidrio esmaltado, fuentes [vgjilla], tapas para platos y
fuentes, jarras, jarras de cerveza, jarras para beber, jarrones, jarros, juegos de aceitera y vinagrera, licoreras,
[bandejas], mezcladores manuales [cocteleras], mantequeras [vajilla], moldes [utensilios de cocinal, tapas de
ollas, ollas, pimenteros, platillos [platos pequefios], platos, tapas para platos, posabotellas y posavasos de vidrio,
recipientes de cocina, recipientes de vidrio, recipientes para beber, recipientes para uso doméstico o culinario,
saleros, servicios de mesa [vajilla], servilleteros, servicios de café, servicios de té, servilleteros de aro, soperas,
soportes para cuchillos de mesa, tapones de vidrio, palas para tartas, tazas, tazones, utensilios de cocina, vailla,
vasijas, vasos para beber, vinagreras, refractarios, cacerolas, moldes para rosca y reposteria, flaneras, salseras,
articulos de cristaleria no comprendidos en otras clases.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-02-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 44557-13

2/ Fecha de presentacion: 17-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Crisa Libbey México, S. de R.L. de C.V.
4.1/ Domicilio: José Maria Vigil, nimero 400, colonia del Norte, C.P. 65400, Monterrey, Nuevo Ledn, México.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PYR-O-REY

7/ Clase Internacional: 21

PYR-O-REY

Dulceros (recipientes), garrafas de vidrio, hieleras portétiles no eléctricas, molcajetes, portavasos de vidrio,
portavelas de vidrio, vidrio en bruto o semielaborado (excepto vidrio de construccién) agitadores de coctel,
bandejas (utensilios de mesa), bomboneras, cajas de vidrio, recipientes de cocina, cocteleras, copas para fruta,
cucharas para mezclar (utensilios de cocina), ensaladeras, vidrio esmaltado, fuentes [vajilla], tapas para platos y
fuentes, jarras, jarras de cerveza, jarras para beber, jarrones, jarros, juegos de aceitera y vinagrera, licoreras,
[bandejas], mezcladores manuales [cocteleras], mantequeras [vajilla], moldes [utensilios de cocina), tapas de
ollas, ollas, pimenteros, platillos [platos pequefios], platos, tapas para platos, posabotellas y posavasos de vidrio,
recipientes de cocina, recipientes de vidrio, recipientes para beber, recipientes para uso doméstico o culinario,
saleros, servicios de mesa [vajilla), servilleteros, servicios de café, servicios de té, servilleteros de aro, soperas,
soportes para cuchillos de mesa, tapones de vidrio, palas para tartas, tazas, tazones, utensilios de cocina, vajilla,
vasijas, vasos para beber, vinagreras, refractarios, cacerolas, moldes para rosca y reposteria, flaneras, salseras,
articulos de cristaleria no comprendidos en otras clases.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-02-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

5. T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 42002-13

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: SPOTIFY AB.

4.1/ Domicilio: Birger Jarlsgatan 61, 113 56 Estocolmo, Suecia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SPOTIFY

SPOTIFY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotogréficos, cinematogréficos, 6pticos, de pesar, de
medida, de sefializacién, de control (inspeccion), de socorro (salvamento) y de Software de computadora; grabaciones
en audio y video con musicay presentaciones artisticas, misicay videos descargables, Software de computadora
parael uso en la entrega, distribuciony transmisién demusica digital y audios, videos, textosy contenido multimedia
relacionados a entretenimiento; software de computadora para permitir transmitir, almacenar; compartir, colectar,
editar, organizar y modificar audios, videos, mensajes iméagenes y otros datos para el uso en redes sociales, chats
en lineay juegos interactivos, para el uso en la creacion de bases de datos de redes sociales, y para el uso en la
administracion de bases de datos de redes sociales; software de computadora para la creacion de bases de datos
de busqueda de informacion y datos para bases de datos “peer-to-peer” (“entre pares’) de redes sociales;, CDs
pregrabados con musica, aparatos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotogréficos, cinematogréficos,
opticos, de pesar, de medida, de sefiaizacion, de control (inspeccion), de socorro (salvamento) y de ensefianza;
aparatos e instrumentos para la conduccién, distribucién, transformacién, acumulacién, regulacién o control de la
electricidad; aparatos para el registro, transmisién, reproduccion del sonido o imégenes, soportes de registro
magnéticos, discos acusticos; distribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de previo pago; cajas
registradoras, méquinas calculadoras, equipos para el tratamiento de la informacién y ordenadores; extintores.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 42004-13

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: SPOTIFY AB

4.1/ Domicilio: Birger Jarlsgatan 61, 113 56 Estocolmo, Suecia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotogréficos, cinematogréficos, 6pticos, de pesar, de
medida, de sefializacion, de control (inspeccién), de socorro (salvamento) y de Software de computadora; grabaciones
en audio y video con misicay presentaciones artisticas, misicay videos descargables, Software de computadora
parael uso enla entrega, distribuciény transmisién demsica digital y audios, videos, textosy contenido multimedia
relacionados a entretenimiento; software de computadora para permitir transmitir, almacenar; compartir, colectar,
editar, organizar y modificar audios, videos, mensajes imégenes y otros datos para el uso en redes sociales, chats
en linea y juegos interactivos, para el uso en la creacion de bases de datos de redes sociales, y para el uso en la
administracion de bases de datos de redes sociales; software de computadora para la creacion de bases de datos
de blsqueda de informacién y datos para bases de datos “peer-to-peer” (“entre pares’) de redes sociales, CDs
pregrabados con musica, aparatos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotogréficos, cinematogréficos,
opticos, de pesar, de medida, de sefializacion, de control (inspeccién), de socorro (salvamento) y de ensefianza;
aparatos e instrumentos para la conduccion, distribucién, transformacion, acumulacion, regulacion o control de la
electricidad; aparatos para el registro, transmision, reproduccion del sonido o imégenes, soportes de registro
magnéticos, discos acusticos; distribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de previo pago; cajas
registradoras, méquinas calculadoras, equipos para el tratamiento de la informacién y ordenadores; extintores.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/06/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 42005-2013

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: SPOTIFY AB

4.1/ Domicilio: Birger Jarlsgatan 61, 113 56 Estocolmo, Suecia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Servicios de entretenimiento, servicios educativos; entretenimiento consiste en €l suministro de musica, peliculas
y juegos a usuarios en linea a través de redes de comunicacion; suministrando una base de datos en linea a través
de redes de comunicacién global, consistente en musica, peliculas, juegos en linea, y datos de entreteniminto;
produccién musical; suministrando juegos de computadora en linea; alquiler de peliculas, videos, juegos de
computadoray musica através de redes de comunicacion global, educacion ; formacion, esparcimiento, actividades
deportivas y culturales.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02/06/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014

1/ Solicitud: 32483-2013

2/ Fecha de presentacion: 04-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SIMAUXCORP, SA.

4.1/ Domicilio: Corea 126 y Av. Amazonas, edificio Belmonte, Quito, Ecuador.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Ecuador

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: RED ALERTA Y DISENO

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos cientificos, néuticos, geodésicos, fotogréficos, cinematograficos, opticos, de pesar, de
medida, de sefializaciéon, de control (inspeccién), de socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos e instrumentos
para la conduccién, distribucion, transformacion, acumulacion, regulacion o control de la electricidad, aparatos
parael registro, transmision, reproduccion del sonido o imégenes, soportes de registro magnéticos, discos aclsticos;
distribuidores autométicos y mecanismos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, maquinas cal culadoras,
equipos parael tratamiento delainformaciony ordenadores, extintores, en especial alarmas sonoras y aclsticas,
antirrobo, incendio de auxilio y botones de panico.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04/02/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

B HEH
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 19308-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazén, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CONDUSE

¢ CONduse

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Telecomunicaciones.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-05-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 19317-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazan, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: TRACKER

& tracker

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38
8/ Protege y distingue:
Telecomunicaciones.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-05-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7 A.2014

1/ Solicitud: 19304-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazéan, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: CONDUSE

se CONnduse

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Servicios de instalacion.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/05/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014

1/ Solicitud: 19305-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazén, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CONDUSE

se CONnduse

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos; aparatos de locomocién terrestre.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/05/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 19320-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazén, Honduras Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DETEKTOR

% detektor

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Servicios de instalacion.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-05-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 19322-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazéan, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DETEKTOR

¢ detektor

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos; aparatos de locomocion terrestre.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-05-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 19307-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazén, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CONDUSE

e CONduse
6.2/ Reivindicaciones: M
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Gestion de negocios comerciales.
8.1/ Pégina adicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-05-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014

1/ Solicitud: 19306-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazén, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CONDUSE

se CONnduse

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Aparatos einstrumentos, nuticos, geodési cos, el éctricos, de pesar, de medida, de sefializacién, de control (inspeccion),
de socorro (salvamento), aparatos para €l registro, transmision, reproduccion del sonido o iméagenes, equipos para
el tratamiento de la informacion y ordenadores.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-05-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 19319-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazén, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DETEKTOR

7/ Clase Internacional: 09

¢ detektor

Aparatos einstrumentos, nuticos, geodési cos, el éctricos, de pesar, de medida, de sefializacion, de control (inspeccion),
de socorro (salvamento), aparatos para €l registro, transmision, reproduccion del sonido o imégenes, equipos para
el tratamiento de la informacion y ordenadores.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-05-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014

1/ Solicitud: 19348-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-13

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDU-
RAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazéan, Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DETEKTOR

¢ detektor

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Telecomunicaciones.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-05-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

B. THEl

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 3850-2014

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KAMBERG, CA., SOCIEDAD ANONIMA PROMOTORA DE INVERSION DE CAPITAL VARIABLE.

4.1/ Domicilio: Avenida Presidente Masaryk, nimero 191, interior 802B, colonia Polanco, Delegacion Miguel Hidalgo, México,
Distrito Federal.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LEMPROL

LEMPROL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Suyapa Marylena Vargas Tercero.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7 A. 2014

1/ Solicitud: 3852-14

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KAMBERG, CA., SOCIEDAD ANONIMA PROMOTORA DE INVERSION DE CAPITAL VARIABLE.

4.1/ Domicilio: Avenida Presidente Masaryk, nimero 191, interior 802B, colonia Polanco, Delegacion Miguel Hidalgo, México,
Distrito Federal.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LUCITRAL HCTZ

LUCITRAL HCTZ

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Suyapa Marylena Vargas Tercero.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-02-14
12/ Reservas: Solo se protege la composicion de los elementos denominativos en su conjunto y no se da exclusividad por
si solos.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7 A. 2014

1/ Solicitud: 3855-14

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KAMBERG, CA., SOCIEDAD ANONIMA PROMOTORA DE INVERSION DE CAPITAL VARIABLE.

4.1/ Domicilio: Avenida Presidente Masaryk, nimero 191, interior 802B, colonia Polanco, Delegacion Miguel Hidalgo, México,
Distrito Federal.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DALAPLAN HCTZ

DALAPLANHCTZ

6.2/ Reivindicaciones:

No se protege “HCTZ" ya que es de uso comin en los laboratorios.

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Suyapa Marylena Vargas Tercero.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/02/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7 A. 2014

1/ Solicitud: 3854-14

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KAMBERG, CA. SOCIEDAD ANONIMA PROMOTORA DE INVERSION DE CAPITAL VARIABLE.

4.1/ Domicilio: Avenida Presidente Masaryk, nimero 191, interior 802B, colonia Polanco, Delegacion Miguel Hidalgo, México,
Distrito Federal.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ROLMEN

ROLMEN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apésitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Suyapa Marylena Vargas Tercero.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 17/02/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7 A. 2014

1/ Solicitud: 2014-3857

2/ Fecha de presentacion: 05-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KAMBERG, CA., SOCIEDAD ANONIMA PROMOTORA DE INVERSION DE CAPITAL VARIABLE.

4.1/ Domicilio: Avenida Presidente Masaryk, nimero 191, interior 802B, colonia Polanco, Delegacion Miguel Hidalgo, México,
Distrito Federal.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MAGIDOS

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos
para bebés; emplastos, material para apdsitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Suyapa Marylena Vargas Tercero.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-02-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7 A. 2014

[1] Solicitud: 2014-003849

[2] Fecha de presentacion: 05/02/2014

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

[4] Solicitante: KAMBERG, CA., S.A., PROMOTORA DE INVERSION DE C.V.

[4.1] Domicilio: AVENIDA PRESIDENTE MASARYK, #191, INTERIOR 802B, COLONIA POLANCO, DELEGACION
MIGUEL HIDALGO, MEXICO, D.F.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: KAMBERG C A

KAMBERG CA

[7] Clase Internacional: O

[8] Protege y distingue:

Distribucion, compraventa de medicamentos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: SUYAPA MARYLENA VARGAS TERCERO.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 12 de febrero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7 A. 2014

B T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 19311-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-2013

3/ Salicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDURAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigal pa, departamento de Francisco Morazan,

Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaciony 6.1/ Distintivo: SKY TRACK

% skytrack

6.2/ Relvindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protegey distingue:

Gestion de negocios comerciales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 delaLey de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-06-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21M.y 7A.2014

1/ Solicitud: 19312-13

2/ Fecha de presentacién: 22-05-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDURAS).

4.1/ Domicilio: Tegucigal pa, departamento de Francisco Morazan,

Honduras, Centro América

4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaciony 6.1/ Distintivo: SKY TRACK

% skytrack

6.2/ Reivindicaciones;
7/ Clase Internacional: 12

8/ Protegey distingue:

Vehiculos; aparatos de locomocion terrestre.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de laLey de Propiedad Industrial.

11/ Fechade emision: 07-06-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 19321-13

2/ Fecha de presentacion: 22-05-13

3/ Solicitud deregistro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VSR, HONDURAS, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, (VSR DE HONDURAYS).

4.1/ Domicilio: Tegucigal pa, departamento de Francisco Morazan,

Honduras, Centro América.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaciény 6.1/ Distintivo: DETEKTOR

8¢ detektor

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protegey distingue:

Gestidn de negocios comerciales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CARLOS DANIEL SANCHEZ LOZANO.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de laLey de Propiedad Industrial.

11/ Fechade emision: 12-07-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21M.y 7A.2014

B

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2012-013366

[2] Fecha de presentacion: 19/04/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: LEGACY INVESTMENT, SA.

[4.1] Domicilio: 5TA. AVENIDA, 5-55 ZONA 14, EDIFICIO EUROPLAZA, TORRE II, OFICINA 501,
Guatemala, C.A.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: PANELAT

[7] Clase Internacional: 19

PANELAT
[8] Protege y distingue:

Madera parala construccion, madera de chapado, madera de construccién, madera, madera de sierra, madera
moldeable, madera para duelas, madera para fabricar utensilios domésticos, pavimentos de madera, madera
semielaborada, madera trabajada.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: GRACIELA SARAHI CRUZ RAUDALES.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 10 de febrero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A.2014

[1] Solicitud: 2010-036734

[2] Fecha de presentacion: 10/12/2010

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

[4] Solicitante: BONASA COMERCIAL, SA. DEC.V.

[4.1] Domicilio: AV. DE LASAMERICAS 4001, COL. AMERICA SUR, CP 72340, PUEBLA, PUEBLA,
México.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BONASA Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 7
[8] Protege y distingue:
Méquinas y méaquinas herramientas; motores (excepto motores para vehiculos terrestres); acoplamientos y
6rganos de transmision (excepto aquellos para vehiculos terrestres); instrumentos agricolas que no sean manuales,
incubadoras de huevos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI| JUAREZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 24 enero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6,21 M.y 7A. 2014

1/ Solicitud: 3001-14

2/ Fecha de presentacion: 28-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIASHACEB, SA.

4.1/ Domicilio: Autopista Norte, calle 59 No. 55-80 KM. 13
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HACEB Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Mesones de acero, pozuelos de acero, cocinetas de acero.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Jazna Vanessa Oqueli.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Graciela Sarahi  Cruz.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-02-14
12/ Reservas:
Abogada EDA ZUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,21 M.y 7 A. 2014

1/ Solicitud: 3002-14

2/ Fecha de presentacion: 28-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIASHACEB, SA.

4.1/ Domicilio: Autopista Norte, calle 59 No. 55-80 KM. 13
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: HACEB Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 07
8/ Protege y distingue:
Abrelatas eléctricos, calentadores de agua, aparatos para elaborar aguas gaseosas, aparatos electromecanicos
para preparar alimentos, aspiradoras, batidoras eléctricas, licuadoras, picadoras de carne, maquinas de cocina
eléctricas, cuchillos eléctricos, brilladoras eléctricas, exprimidores de frutas eléctricos, maquinas para rallar
hortalizas, lavadoras, lavaplatos, aparatos de limpieza eléctricos, maquinas de vapor, mezcladores eléctricos para
uso doméstico, maquinas para planchar, trituradoras eléctricas para uso doméstico, robots de cocina eléctricos,
secadoras de ropa.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Jazna Vanessa Oqueli.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Graciela Sarahi  Cruz.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-02-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,21 M.y 7 A. 2014

1/ Solicitud: 42003-2013

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SPOTIFY AB.

4.1/ Domicilio: Birger Jarlsgatan 61, 113 56 Estocolmo, Suecia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SPOTIFY

SPOTIFY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Servicios de entretenimiento; servicios educativos; entretenimiento consistente en el suministro de musica, peliculas
y juegos ausuarios en lineaatravés deredes de comunicacion, suministrando unabase de datos en linea através
de redes de comunicacion global, consistente en musica, peliculas, juegos en linea, y datos de entretenimiento;
producciéon musical; suministrando juegos de computadora en linea; alquiler de peliculas, videos, juegos de
computadora y musica a través de redes de comunicacion global, educacion, formacién; esparcimiento; actividades
deportivas y culturales.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-02-14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
6,21 M.y 7A.2014

B HEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 43484-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: INYECTORES DE PLASTICO, SA.

4.1/ Domicilio: Ave. Petapa y 56 calle, zona 12, Guatemala, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GREENPOND

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16
8/ Protege y distingue:
Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos de
encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa, material para artistas;
pinceles.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

GREENPOND

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/12/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M. 7y 25A.2014

1/ Solicitud: 43485-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: INYECTORES DE PLASTICO, SA.

4.1/ Domicilio: Ave. Petapa y 56 calle, zona 12, Guatemala, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GREENPOND

GREENPOND

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 17
8/ Protege y distingue:
Caucho, gutapercha, goma, amianto, micay productos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos
en materias plasticas semielaboradas; materias que sirven para calafatear, cerrar con estopa y aislar; tubos
flexibles no metalicos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/12/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M. 7y 25A.2014

1/ Solicitud: 43483-13

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: INYECTORES DE PLASTICO, SA.

4.1/ Domicilio: Ave. Petapa y 56 calle, zona 12, Guatemala, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GREENPOND

GREENPOND

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 20

8/ Protege y distingue:

Muebles, espejos, marcos; productos no comprendidos en otras clases de madera, corcho, cafia, junto, mimbre,
cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ambar, nacar, espuma de mar, sucedéneos de todas estas materias o de
materias plasticas.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16/12/13
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21M.7y25A. 2014

1/ Solicitud: 42789-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Reciclados de Centro América, SA.

4.1/ Domicilio: Avenida Petapa, 56 calle, zona 12, ciudad de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: POLIAM

POLIAM

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 17
8/ Protege y distingue:
Caucho, gutapercha, goma, amianto, micay productos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos
en materias plésticas semielaboradas, materias que sirven para calafatear, cerrar con estopa y aislar; tubos
flexibles no metélicos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-12-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M. 7y 25A.2014

1/ Solicitud: 42797-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Alimentos Maravilla, SA.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2, carretera Siquilila, Esquintla, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: 4 SEASSONS

4 SEASSONS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas y zumos de frutas; siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-12-2013
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M. 7y 25A.2014

B. HEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2013-042289

[2] Fechade presentacién: 27/11/2013 )

[3] Salicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: FABRICA DE BEBIDAS GASEOSAS
SALVAVIDAS, SA.

[4.1] Domicilio: 3ERA. AVENIDA, FINAL FINCA EL

ZAPOTE, ZONA 2.

[4.2] Organizada bagjo las leyes de: GUATEMALA, C.A.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protegey distingue:
Café, té, cacao, azlicar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café;
harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleriay
confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura,
polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 delaLey de Propiedad Industrial.

[11] Fechade emision: 16 diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 M. 7y 25A.2014

[1] Solicitud: 2013-042288

[2] Fechade presentacién: 27/11/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: FABRICA DE BEBIDAS GASEOSAS
SALVAVIDAS, SA.

[4.1] Domicilio: 3ERA. AVENIDA, FINAL FINCA EL

ZAPOTE, ZONA 2.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: GUATEMALA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protegey distingue:

Café, té, cacao, azlcar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café;
harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y
confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura,
polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 delaLey de Propiedad Industrial.

[11] Fechade emision: 16 diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 M. 7y 25A.2014

1/ Solicitud: 42791-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AlimentosMaravilla, S.A.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2, carreteraSiquilila, Esquintla, Gua-
temala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro béasico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaciény 6.1/ Distintivo: Chii No

. Chii No
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32
8/ Protegey distingue:
Cervezas; aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no
alcohdlicas; bebidas y zumos de frutas; siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.
8.1/ Paginaadicional.
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 delaLey de Propiedad Industrial.

11/ Fechade emision: 18-12-13
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21M.7y 25A.2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 7395-14

2/ Fecha de presentacion: 03-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: VOLVO TRUCK CORPORATION.

4.1/ Domicilio: SE-405 08 Goteborg, Suecia.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

Es

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12
8/ Protege y distingue:
Vehiculos; aparatos de locomocién terrestre, aérea o acuética, especialmente camiones y sus partes.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 7393-14

2/ Fecha de presentacion: 03-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: VOLVO TRUCK CORPORATION.

4.1/ Domicilio: SE-405 08 Goteborg, Suecia.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

E‘w

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 4314-09

2/ Fecha de presentacion: 09-02-2009

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG

4.1/ Domicilio: 4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo |as leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Camparias de publicidad en el campo cardiovascular, especialmente hipertension.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-036304

[2] Fecha de presentacién: 08/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: BULOVA CORPORATION.

[4.1] Domicilio: ONE BULOVA AVENUE, WOODSIDE, NEW YORK 11377-7874, Estados Unidos de
América

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CARAVELLE NEW YORK Y DISENO

CARAVELLE

NEW YORK

[7] Clase Internacional: 14

[8] Protege y distingue:

Relojes.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 19 de febrero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2012-039372

[2] Fecha de presentacion: 13/11/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

[4] Solicitante: ARRANCO INVESTMENTS LIMITED

[4.1] Domicilio: 6TH FLOOR, 25 FARRINDON STREET, LONDON EC4A 4AB.
[4.2] Organizada bgjo las leyes de: REINO UNIDO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: BAKER TILLY Y DISENO

4
[7] Clase Internacional: 42 B A KE R T ] L LY
[8] Protege y distingue:
Servicios de programacion de disefio se software, profesional (no comercial); consultoria de servicios profesionales
de consultoria relacionados con servicios financieros, inversiones, seguros, auditoria, impuestos, recuperacion de
asuntos corporativosy de contabilidad; preparacion de informes; provision de acceso a bases de datos informéticos,
todos conteniendo informacién financiera; asesoramiento, contabilidad forense, servicios de peritos, servicios, de
consultoria en materia de tecnologia de la informacion; servicios profesionales de consultoria, relacionados con
la administracion.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 7 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014

B TEH

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 8533-14

2/ Fecha de presentacién: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MYARTA

MYARTA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y biol6gicas para diagnéstico y uso médico.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 8525-14

2/ Fecha de presentacién: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: KYMRIAH

KYMRIAH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas y bioldgicas para diagndstico y uso médico.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 8953-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: BASF, SE.

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: VERSATILIS

VERSATILIS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir 'y combatir los animales dafiinos, insecticidas, fungicidas, herbicidas, pesticidas.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 43345-13

2/ Fecha de presentacién: 05-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Brightflash USA LLC.

4.1/ Domicilio: 1007 North Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 85/951867

5.1/ Fecha: 05-06-2013

5.2/ Pais de origen: Estados Unidos de América

5.3/ Cédigo pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: IWATCH

IWATCH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Monitores y dispositivos de monitoreo, incluyendo monitor de la salud y estado fisico.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 45062-13

2/ Fecha de presentacion: 19-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Boreal International Corporation.
4.1/ Domicilio: 2665 S. Bayshore Drive, Suite 901, Coconut Grove, Florida 33133, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: boreal y Disefio

6.2/ Reivindicaciones: b O r E a

7/ Clase Internacional: 11

8/ Protege y distingue:

Sistemas y componentes de calefaccion, ventilacién y aire acondicionado, principalmente, bombas de calor de
interior/ exterior para proporcionar calefaccion vy refrigeracion, bombas de calor de fuente de aire, bombas de
calor mini Split, calentadores, calentadores eléctricos, principalmente, calentadores de gas y calentadores de aceite
para uso residencial y comercial, calentadores infrarrojos, hornos principalmente, hornos eléctricos, hornos de
gas y hornos de combustible para uso residencial y comercial, y sus partes, divisiones de secrecién interna, mini
divisiones sin conductos, unidades de acondicionamiento de aire terminales envasados, humidificadores,
deshumidificadores, ventiladores de recuperacion de calor, filtrosdeaire, ventana montado en |os acondicionadores
de aire, acondicionadores de aire portétiles, bombas de calor y aire acondicionado, principalmente, envasados,
independientes, sistemas split y tipo mini-split parauso residencial y comercial, unidades de tratamiento de aire
para la refrigeracion, calefaccion y ventilacion de edificios residenciales y comerciales

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-03-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

B Tl

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 8523-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CINFINI

CINFINI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas y bioldgicas para diagnéstico y uso médico.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 8947-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: BASF, SE.

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: IZOGOR

IZOGOR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para destruir 'y combatir los animales dafiinos, insecticidas, fungicidas, herbicidas, pesticidas.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A. y 13M. 2014

1/ Solicitud: 8949-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: BASF, SE.

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo:VELDARA

VELDARA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir 'y combatir los animales dafiinos, insecticidas, fungicidas, herbicidas, pesticidas.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 8529-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS, AG.

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TRENZLO

6.2/ Reivindicaciones: T R E N Z L O
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y biolégicas para diagnéstico y uso médico.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 44838-13

2/ Fecha de presentacion: 18-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: La Senza Corporation.

4.1/ Domicilio: 900-1959 Upper Water Street, Halifax, Nova Scotia B3J 3 N2, Canada
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Canada

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LA SENZA

LA SENZA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Productos para el cuidado personal, principalmente geles para después del afeitado y lociones, anti-transpirante,
astringente paralapiel, aceite de bafio, aceite parael cuerpo, perlas de bafio, sales de bafio, rubor, brillo corporal,
mist corporal, limpiador de cuerpo, gel de bafio, exfoliante corporal, gel de cuerpo, mousse de cuerpo, pulido
corporal, exfoliantes corporal, bronceadores corporales, bafio de burbujas, limpiador para la cara, colonia, cremas
para el cuerpo, crema para cuticulas, crema para los 0jos, crema para la cara, crema para las manos, crema
para los pies, desodorantes, exfoliantes para la piel, mist facial, exfoliante facial; splash de fragancia corporal,
locién para el cuerpo, locién paralas manos, locion parala cara, crema para los pies, protector labial, brillo de
labios, |4piz labial, polvos parael cuerpo, sal exfoliantes parala piel, gel y crema de ducha, crema de bronceado
para la piel, jaboén para el cuerpo, jabén para la cara, jabén para las manos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A. y 13 M. 2014

B I

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2014-007586

[2] Fecha de presentacion:05/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: AGROINDUSTRIAS ESCAFE, S. DE R.L.

[4.1] Domicilio: MUNICIPIO DE OPATORO, DEPARTAMENTO DE LA PAZ,
SUCURSAL MARCALA, LA PAZ.

[4.2] Organizada bgjo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: EXOTICO Y DISENO

Café Gourmet

Exoético

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
CAFE.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ESTEFANIA ZAMORA SAUCEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 13 marzo, del afio 2014.
[12] Reservas: Se protege en su conjunto sin dar exclusividad alas denominaciones
gue aparecen mencionadas en la etiqueta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 8436-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: EMPRESA DE SERVICIOS MULTIPLES MUJERES UNIDAS.

4.1/ Domicilio. COMUNIDAD SAN RAFAEL, MUNICIPIO DE NACAOME,
DEPARTAMENTO DE VALLE.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: 4

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: EL BUEN SABOR Y DISENO

P - i,
Pt 5 Bare Sebo,

—

A

6.2/ Reivindicaciones:
Amarillo, verde, rojo, blanco.
7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:
Tajadas de platano fritas.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: PAULA MARIA VARELA MELENDEZ.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

1 TT

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A. y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 8437-2014

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: EMPRESA DE SERVICIOS MULTIPLES HERMANOS UNIDOS
(HERMUN).

4.1/ Domicilio: COLONIA JULIO MIDENCE, MUNICIPIO DE CHOLUTECA,

DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: |

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: HERMUN Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Colores, verde, amarillo y café.
7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:
Preparaciones medicinales y preparaciones dietéticas a base de moringa.
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: PAULA MARIA VARELA MELENDEZ.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A. y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2014-006111

[2] Fecha de presentaci6n:21/02/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: SERVICIOS MULTIPLES URQUIA SEMUR.
[4.1] Domicilio: MARCALA, LA PAZ.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: VILLA FLORIDA Y DISENO

Villa

Flevioao

CAFE *J
[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
CAFE.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: ESTEFANIA ZAMORA SAUCEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 1 abril del afio 2014.
[12] Reservas: Se reivindican los colores verde, amarillo y rojo tal como se muestra

en la etiqueta que acompafia.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

B 1N

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ Solicitud: 3246-14

2/ Fechade presentacion: 29-01-14 )

3/ Salicitud deregistro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: APPLE, INC.

4.1/Domidilio: 1 IndeiniteLoop Cupertino, California95014, EstadosUnidos
deAmérica

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.-REGISTROEXTRANJERO

5 Registro bésico: 063134

5.1/ Fecha: 31 Julio, 2013

5.2/ Paisde origen: Jamaica

5.3/ Codigo pais: IM

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominaciény 6.1/ Distintivo: TOUCH ID

6.2/ Reivindicaciones: TOUCH 1D

7/ ClaseInternacional: 09

8/ Protegey distingue:

Computadoras; dispositivos periféricos de computo; hardware de
computo; maquinas de computo para juegos; computadoras portatiles;
computadorastipo tableta; asistentes digital es personal es; organizadores
electrénicos; libretas electronicas; lectores de libros electrénicos,
dispositivos electronicos portétiles y software para los mismos;
dispositivos portétiles capaces de proveer acceso a la internet y para
enviar, recibir, y amacenar Ilamadas tel ef onicas, faxes, correo electronico
y otros datos digital es; unidades portétiles el ectronicas paralarecepcion
inaldmbrica, almacenamiento y/o transmisién de datos y mensgjes, y
dispositivos electrénicos que permiten al usuario mantener o administrar
informacién personal; aparatos para la grabacién y reproduccion de
sonido; dispositivos MP3y otros dispositivos de reproduccion de audio;
grabadoras digitales de audio; grabadoras y reproductoras digitales de
video; grabadoras y reproductoras de audiocassettes; grabadoras y
reproductoras de videocassettes; grabadoras y reproductoras de discos
compactos; grabadoras y reproductoras de discos versatiles digital es;
grabadorasy reproductoras de cintas digitales de audio; radios, radio
transmisores y receptores; aparatos mezcladores de audio y video;
amplificadores de audio; receptores de audio; decodificadores de audio;
aparatos de audio para automoviles; audifonos, auriculares; bocinas de
audio; micréfonos; componentes de audio y sus accesorios, médems;
aparatos de comunicacion para redes de codmputo; aparatos e
instrumentos electrénicos para comunicaciones; aparatos
audiovisuales para la ensefianza; aparatos e instrumentos opticos;
aparatos e instrumentos de tel ecomuni caci 6n; dispositivos de sistemas
de posicionamiento global (GPS); teléfonos; dispositivosinal dmbricos
de comunicacion para la transmision de voz, datos o imagenes; cables
eléctricos; aparatos para el almacenamiento de datos; medios
magnéticos para el almacenamiento de datos; chips; discos y cintas
con contenidos pregrabados o para grabar programas de computo y
software; aparatos de fax; cAmaras; baterias; televisores; receptores
de television; monitores de television; decodificadores; software de
cOmputo; programas para juegos de computadora y programas para
juegos electrdnicos; software para sistemas de posicionamiento global
(GPS); software de computo paravigjes, turismoy planificacion devigjes,
navegacion, planeacion de rutas de viaje, geografia, destinos,
transportacion e informacién de tréfico, direcciones para manejar o
transportaci én apie, localizacion de mapas personalizado, atlas (guias)
de calles, despliegue de mapas €electronicos, e informacion sobre
destinos; software de computo paracrear, distribuir, descargar, transmitir,
recibir, reproducir, editar, extraer, codificar, decodificar, desplegar,
almacenar y organizar textos, datos, graficos, imagenes, audio, video
y otros contenidos multimedia, publicaciones el ectronicas descargables,
y juegos electronicos descargables; software de computo para grabar,
organizar, transmitir, manipular y revisar textos, datos, archivosde audio,
archivos de video y juegos de cémputo conectados a computadoras,
televisores, decodificadores para televisores, reproductores de audio,
reproductores de video, reproductores de medios el ectroni cos, tel éfonos,
y dispositivos electrénicos portatiles; software de computo que

permite a los usuarios la programacion y distribucion de textos, datos,
gréficos, iméagenes, audio, video y atros contenidos multimedia via una
red global de comunicacionesy otros mediostales como computadorasy
redes electrénicas y de comunicacion; software de cémputo para
identificar, localizar, agrupar, distribuir, y administrar datos, enlaces
entre servidores de computo y usuarios conectados aunared global de
comunicaciones y otras computadoras, redes electrénicas y de
comunicacion; software de computo para ser usado con dispositivos
digitalesmdvilesy otros el ectrénicos de consumo; software paralaedicion
electronica; software paralectores de publicaciones el ectronicas; software
de cOmputo parala administracién de informacion personal; contenidos
de audio y audiovisuales, informacion y comentarios descargables;
publicaciones electronicas descargables, a saber, libros electronicos
descargables, revistas, publicaciones periddicas, bol etines, periddicos,
semanarios y otras publicaciones similares; software para la
administracion de bases de datos; software para el reconocimiento de
caracteres; software parael reconocimiento devoz; software para correo
y mensajes el ectronicos; software de computo para acceder, navegar y
hacer busquedas en bases de datos en linea; tableros de anuncios
electrénicos; software para sincronizacion de datos; software para el
desarrollo de aplicaciones; manuales electrénicos para ser leidos
electrénicamente a través de una maquina de lectura o una
computadora para ser vendidos con |os productos antes mencionados
como una unidad; conectores eléctricos y electronicos, acopladores,
alambres eléctricos, cables eléctricos, cargadores, almacenadores
electronicos, bases, interfaces, y adaptadores para ser usadas con los
productos antes mencionados; equipo de computo para ser usado con
todos los productos antes mencionados; aparatos electrénicos con
funciones multimedia para ser usados con los productos antes
mencionados; aparatos electronicos con funciones interactivas para
ser usados con todos |os productos antes mencionados; accesorios,
partes, dispositivos adaptados y aparatos de prueba para todos los
productos antes mencionados; cubiertas, bolsasy estuches especialmente
adaptados para todos los productos antes mencionados; instrumentos
de navegacion; aparatos para revision de correo; cajas registradoras;
aparatos para mecanismos de previo pago; maquinas para dictado;
maguinas para doblar; maquinas para ser usadas en votaciones; aparatos
para etiquetar electrénicamente productos; maquinas seleccionadoras
de precios; aparatos e instrumentos de medicién; medidores; tableros
de anuncios €electrénicos; aparatos e instrumentos opticos; placas de
silicon; circuitosintegrados; pantallas fluorescentes; aparatos de control
remoto; filamentos para la conduccién de la luz (fibras opticas);
instal aciones el ectronicas para controlar de formaremota operaciones
industriales; aparatos para detener la iluminacién; electrolizadores;
extintores; aparatos radiol égicos para uso industrial; aparatos y
dispositivos de salvamento; silbatos de alarma; gafas de sol; caricaturas;
0voscopios, silbatos paraperros; imanes decorativos; rejas el ectrificadas;
calcetines para ser calentados el éctricamente pulseras de identificacion
codificadas magnéticas; aparatos biométricos de identificaci6n; aparatos
electronicosdeidentificacion digital.

8.1/ Paginaadicional.
D.-APODERADO LEGAL )

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.
E.-SUSTITUYEPODER

10/ Nombre:

USOEXCLUSVODELA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 delaL ey de Propiedad Industrial.

11/ Fechadeemision: 31-01-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) delaPropiedad Industrial

7,25A. y13M. 2014

B. T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2014-008883

[2] Fecha de presentacion: 13/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: GRUPO MECO, S. DE R.L. DE C.V.

[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominaciéon y [6.1] Distintivo: THE HEELS Y ETIQUETA

1c
[7] Clase Internacional: 35 he e\b

[8] Protege y distingue:
Compra y venta e importacion de todo tipo de prendas de vestir y ropa, calzado,
accesorios tanto de damas como para caballeros, ya sea a detalle, a por menor y
mayor, venta de calzado, lentes, carteras, bisuterias, joyeria, perfumeria, cosméticos,
productos de belleza; compra y venta de mercaderia exclusiva de disefiadores o
modistas nacionales y extranjeros.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ARIEL EDMUNDO FAJARDO RIVERA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 25 marzo del afio 2014.
[12] Reservas: Se reivindica el color y el disefio de la etiqueta, tal como se muestra
en el egemplar que le acompafia.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ Solicitud: 4500-2014

2/ Fecha de presentacion: 07-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: DISTRIBUIDORA FIESTA, S. DE R.L. DE C.V. p
4.1/ Domicilio: LA CEIBA, ATLANTIDA, HONDURAS, CENTROAMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: EL MERO MERO, DETERGENTE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada; preparaciones para
limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria,
aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentifricos.

8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: AMINTA MARIA ARGUIJO IZAGUIRRE.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A. y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2014-008718

[2] Fecha de presentacién: 12/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: G-IMPORT INTERNATIONAL, S. DE R.L. DE C.V.

[4.1] Domicilio: COLONIA SAN CARLOS DE SULA, 10 CALLE, 20 AVENIDA,
ESQUINA CENTRO COMERCIAL SAN JOSE, LOCAL 18, SAN PEDRO
SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: PROEX

t L 3,
PR.QCE)-C

producars & axporters

[7] Clase Internacional: 32
[8] Protege y distingue:
Maltas, bebidas energéticas, cervezas, vinos, licores, jugos naturales, bebidas
carbonatadas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: PATRICIA ANN CAMPBELL GUILARTE.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 26 marzo del afio 2014.
[12] Reservas: La marca se protegerd en su conjunto sin dar exclusividad de las
palabras “Producers & Exporters”.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION Y MODIFICACION(ES) DE REGISTRO DE
PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, para efectos de Ley
correspondiente, se HACE SABER: Que ante esta Secretaria de Estado se ha
presentado solicitud de Renovacién y Modificacion de Registro de plaguicidas o
sustancias afines.

LaAbog. TANNIA ELIZABETH ELVIR LOPEZ, actuando en representacion de la
empresa SYNGENTA CROP PROTECTION, S.A., tendiente a que autorice la
Renovacion y Modificacion(es) al Registro del producto de nombre comercial:
MERTECT 22 SL, compuesto por los elementos: 22% THIABENDAZOLE.

En forma de: CONCENTRADO SOLUBLE.

Formulador y pais de origen: SYNGENTA, S.A. / COLOMBIA; SYNGENTA
CROP PROTECTION, LLC. / ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA)
Tipo de uso: FUNGICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente,
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicacién de
este AVISO, para ejercer la accion antes mencionada.

Modificaciones al Registro: - Cancelacién de origen Holanda
- Ampliacién de origen a “SYNGENTA CROP PROTECTION, L.L.C.” de Estados
Unidos de América (USA).

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre
el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No.642-98
y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., DOCE (12) DE MARZO DE 2014.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRESMESES A PARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
7A. 2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2013-042397

[2] Fechade presentacion: 27/11/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

[4] Solicitante: APPLE, INC.

[4.1] Domicilio: 1 INFINITE LOOP, CUPERTINO, CALIFORNIA 95014.
[4.2] Organizadabajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominaciény [6.1] Distintivo:

D.- REGISTRO BASICO:

063225 de fecha 20 de agosto de 2013 ORIGEN JAMAICA
IPAD AIR

IPAD AIR

[7] ClaseInternacional: 9

[8] Protegey distingue:

Computadoras, dispositivos periféricos de computo, equipo de computo
(hardware), maguinas de computo para juegos, computadoras portatiles,
computadoras tipo tableta, asistentes personales digitales, organizadores
electronicos, libretas electronicas, lectores de libros electrénicos, unidades
electronicas de juegos adaptadas para ser usadas con una pantalla externa o
monitor, dispositivos electronicos digitalesy software relacionado, dispositivos
electrénicos digitales portétiles moviles capaces de proveer acceso alainternet
y paraenviar, recibir y almacenar |lamadas tel ef oni cas, faxes, correo electrénico
y otros datos digitales, unidades portéatiles electrénicas inalambricas para la
recepcion, al macenamiento y/o transmision inalambrica de datosy mensajes, y
dispositivos el ectrénicos que permiten al usuario mantener, rastrear y administrar
informacién personal, aparatos para la grabacién y reproduccion de sonido,
dispositivosMP3y otros dispositivos con formatos digitales paralareproduccion
deaudio, grabadorasdigitalesy de audio, reproductoresy grabadoresdigitalesde
video, grabadorasy reproductores de audio cassettes, grabadorasy reproductores
de videocassettes, grabadorasy reproductores de discos compactos, grabadoras
y reproductores de discos versétiles, grabadoras y reproductores de cintas de
audio, radios, radiotransmisoresy receptores de audio, aparatos de audio, video
y mezcladoras digitales, amplificadores de audio, receptores de audio,
decodificadores de audio, aparatos de audio para automdviles, audifonos,
auriculares, bocinas, micréfonos, componentes de audio y sus accesorios,
maodems, aparatos pararedes de comunicaci on, equipo el ectronico einstrumentos
de comunicacion, aparatos de ensefianza audiovisual es, aparatos e instrumentos
Opticos, aparatos einstrumentos de tel ecomunicaciones, dispositivos con sistemas
de posicionamiento global (GPS) y dispositivos con sistemas de navegacion,
teléfonos, dispositivos inaldmbricos de comunicacion para la transmision de
voz, datos e imagenes, aparatos para el almacenamiento de datos, chips, discos
y cintas que contienen o sirven para grabar programas de computo y software,
circuitosintegrados, aparatos defax, camaras, baterias, receptoresdetelevision,
monitores de television, cajas electronicas decodificadoras, software de
computadora, software para juegos electronicos y de computadora, software
para sistemas de posicionamiento global (GPS), software de computadora para
viagjesy turismo, para planeacion de viajes, paranavegacion, paraplaneacion de
rutas, parageografia, paradestinos, paratransportacion einformacion detréafico,
para obtener direcciones de rutas en coche y a pie, parala personalizacion de
direcciones en mapas, para la informacién de localizacion de calles, para el
despliegue electronico de mapas e informacion sobre destinos, software de
computadora para la creacion, autoria, distribucion, descarga, transmision,
recepcion, reproduccion, edicion, extraccion, codificacién, decodificacion,
despliegue, almacenamiento y organizacién de textos, datos, gréficas, imagenes,
audio, video y contenidos multimedia, publicaciones el ectrénicas descargablesy
software de juegos electronicos, software de computo para ser usado en la
grabacion, organizacion, transmisién, manipulacion y revision de textos, datos,
archivos de audio archivos de video y juegos electrénicos relacionado con

computadoras, televisiones, decodificadores, reproductores de audio,
reproductores de video, reproductores de medios electronicos, teléfonos y
dispositivos portétiles electronicos digitales, software de computo que permite
alosusuarioslaprogramaciony distribucion detextos, datos, gréficos, imagenes,
audio, video y otros contenidos multimedia a través de una red global de
comunicacionesy otrasredes de computo o de comuni cacion, software de computo
paralaidentificacion, localizaci6n, agrupacion, distribucion y administracion de
datosy enlaces (links) entre servidores de cOmputo y usuarios conectados auna
red global de comunicaciones y otras redes electronicas de computo o de
comunicaciones, software de computo paraser usado en dispositivos el ectronicos
digitales movilesy otros el ectrénicos de consumo, software para publicaciones
electrénicas, software paralalectura de publicaciones el ectronicas, software de
computo para la administracion de informacion personal, publicaciones
electronicas descargables con contenidos pregrabados de audio y video que
contienen informacién y comentarios de diversos tépicos, publicaciones
electrénicas descargables, a saber, libros electronicos, revistas, publicaciones
periddicas, boletines, periddicos electronicosy otras publicaciones electronicas
descargables, software paralaadministracion de bases de datos, software parael
reconocimiento de caracteres, software para el reconocimiento devoz, software
para correo electrénico y mensajes electronicos, software de computo para el
acceso, blisqueday navegacion en bases de datos en linea, tableros el ectrénicos
denoticias, software paralasincronizacion de datos, software parael desarrollo
de aplicaciones, publicaciones el ectroni cas descargables, a saber, manual es que
pueden ser |eidos €l ectréni camente, en maquinas o computadoras para ser usados
y vendidos como una unidad con |os productos antes mencionados, conectores
eléctricos y electrénicos, adaptadores eléctricos de energia, cables eléctricos,
cargadores, estaciones de acoplamiento electrénicos (aparatos electrénicos).
Interfaces y adaptadores para ser usados con |os productos antes mencionados,
equipo de computo paraser usado con |os productos antes mencionados, aparatos
€electrénicos con funciones multimedia para ser usados con los productos antes
mencionados, aparatos el ectronicos con funciones interactivas para ser usados
con los productos antes mencionados, accesorios, partes y aparatos de prueba
paratodos | os productos antes mencionados, fundas, bolsas, estuches, correasy
cordones adaptados a todos |os productos antes mencionados, instrumentos de
navegacion, aparatos, para la revision de correo sellado o codificado, cajas
registradoras, mecani smos para aparatos de previo pago, maquinas paradictado,
cintas métricas de costura, maquinas para votar, maquinas para el etiquetado de
productos, maquinas paralasel eccion de precios, aparatos de pesgjey demedicion
pantallas el ectronicas para noticias, aparatos de pesaje y de medicion, pantallas
€lectroni cas paranoticias, aparatos de medicion, aparatos e instrumentos opticos,
semiconductores[placasdesilicio], circuitosintegrados, pantallasfluorescentes,
aparatos de control remoto, fibras opticas [filamentos conductores de ondas
luminosas], instalaciones eléctricas para la operacion a control remoto de
operacionesindustriales, electrolizadores, extinguidores, aparatos de radiologia
para uso industrial, aparatos y dispositivos de salvamento, silbatos de alarma,
anteojos de sol, caricaturas, temporizadores para huevos, silbatos para perros,
imanes decorativos, rejas el ectrificadas, cal cetines el ectrotérmicos.

APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco Lopez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de laLey de Propiedad Industrial.

[11] Fechade emision: 16 dediciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar Lo6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

B. Tl

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. Solicitud: 43344-13

2/ Fecha de presentacion: 05-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Brightflash USA LLC.

4.1/ Domicilio: 1007 North Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico: 85/951,867

5.1/ Fecha: 05 Jun. 2013

5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de América

5.3/ Codigo Pais: US

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: IWATCH

7/ Clase Internacional: 09

. IWATCH

Software para ordenadores, dispositivos de seguridad, monitores y dispositivos de monitoreo, camaras,
computadoras, equipo de computo (hardware), equipos periféricos, dispositivos inalambricos de
comunicacion, radios, dispositivos de audio y video, dispositivos de sistemas de posicionamiento
global (GPS), accesorios, piezas, componentes y estuches para todos los productos anteriores.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 5242-14

2/ Fecha de presentacion: 14-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Ray Marks Co. LLC

4.1/ Domicilio: 900 Broadway, Suite 1001, New York, New York 10003, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: RACHAEL RAY

7/ Clase Internacional: 21

yummens,  RACHAEL RAY

Utensilios y recipientes para uso doméstico y culinario, peines y esponjas, cepillos, materiales para
fabricar cepillos, material de limpieza, lana de acero, vidrio en bruto o semielaborado (excepto el vidrio
de construccion), articulos de cristaleria, porcelanay loza no comprendidos en otras clases.

8.1/ P&gina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-02-14
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 7398-14

2/ Fecha de presentacion: 03-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VOLVO TRUCK CORPORATION

4.1/ Domicilio: SE-405 08 Goteborg, Suecia.

4.2/ Organizada bajo |as leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: "
5.1/ Fecha F‘
5.2/ Pais de Origen: -
5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MACK Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18

MALCK

8/ Protege y distingue:

Cuero y cuero de imitacion, productos de estas materias no comprendidos en otras clases, pieles de
animales, balles y maletas, paraguas y sombrillas, bastones, fustas y articulos de guarnicioneria,
especial mente bolsasy mal etas, monederos, cinturones de cuero, paraguas, mochilas, carteras, billeteras.
8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 2014-6771

2/ Fecha de presentacion: 26-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIASALIMENTICIAS ECUATORIANAS, SA. INALECSA

4.1/ Domicilio: Parque Industrial Pascuales, KM. 16 1/2 - Via a Daule, Guayaquil - ECUADOR.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Ecuador

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TORTOLINES Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Productos de panaderia, pasteleria, galleteria, productos de maiz y snaks, café, té, cacao, azlcar, arroz,
tapioca, sagl, sucedaneos del café, harinasy preparaciones hechas con cereales, pan, bizcochos, tortas,
confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza,
pimienta, vinagre, salsas, especias, hielo.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 07-03-14
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 7392-14

2/ Fecha de presentacion: 03-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: VOLVO TRUCK CORPORATION

4.1/ Domicilio: SE-405 08 Goteborg, Suecia.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 28
8/ Protege y distingue:
Juegosy juguetes, articulos de gimnasiay deporte no comprendidos en otras clases, adornos paraérboles
de navidad, especia mente camiones de juguete, camiones modelo a escala.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

A

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 14-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

B. TN
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1/ No. Solicitud: 44837-13

2/ Fecha de presentacion: 18-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: ACINO PHARMA, AG.

4.1/ Domicilio: Birsweg 2, CH-4253 Liesberg, Suiza
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PARACONICA
7/ Clase Internacional: 05

. PARACONICA

Productos farmacéuticos y veterinarios.
8.1/ Pagina Adicional:
D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 1549-14

2/ Fecha de presentacion: 16-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Name Drop SARL

4.1/ Domicilio: 1 Allee Scheffer, L-2520 Luxembourg, L uxemburgo.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Luxemburgo

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: FITFLOP

7/ Clase Internacional: 25

. FITFLOP

Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delalLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 43166-13

2/ Fecha de presentacion: 04-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COINTRAU

4.1/ Domicilio: Carrefour Moliére, 49124 Saint Barthelemy D”Anjou, Francia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia

B.- REGISTRO EXTRANJERO |
5/ Registro bésico: 13 0413869 1
5.1/ Fecha: 20 Junio 2013 ]

5.2/ Pais de Origen: Francia

5.3/ Cédigo Pais: FR

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: COINTREAU Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: -
Con reivindicacién de los colores rojo, amarillo, dorado, blanco, tal como se muestra en los gjemplares
gue se acompafia.

7/ Clase Internacional: 33

8/ Protege y distingue:

Bebidas alcohdlicas (con excepcion de cervezas).
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-07-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 7394-2014

2/ Fecha de presentacion: 03-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: VOLVO TRUCK CORPORATION

4.1/ Domicilio: SE-405 08 Goteborg, Suecia.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

A

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:
Cuero y cuero de imitacion, productos de estas materias no comprendidos en otras clases, pieles, de
animales, balles y maletas, paraguas y sombrillas, bastones, fustas y articulos de guarnicioneria,
especial mente bolsasy mal etas, monederos, cinturones de cuero, paraguas, mochilas, carteras, billeteras.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/03/14
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 6537-14

2/ Fecha de presentacion: 25-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Spirig Pharma AG

4.1/ Domicilio: Froschackerstrasse 6,4622 Egerkingen, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Daylong y Disefio
7/ Clase Internacional: 03

Tine
8/ Protege y distingue:

Cosméticos y preparaciones para el cuidado de la piel.
8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.
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1/ No. Solicitud: 8944-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCES LLC

4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road, Indiandpolis, Indiana 46268, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NEOEC
NEOEC
8/ Protege y distingue:

Pesticidas, preparaciones paraladestruccion de animal es dafiinos, principa mente, herbicidas, insecticidas
y fungicidas, horticultura, silvicultura, césped y ornamentales, parauso comercial, industrial y doméstico.
8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8536-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KARTEAN

7/ Clase Internacional: 44

o KARTEAN

Recoleccién y preservacion de tejidos bioldgicos, sangre, células, servicios médicos de diagndsticos,
servicios de tratamiento médico, suministro de informacion y datos para € diagnéstico y tratamiento
médico.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8526-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: KYMRIAH

KYMRIAH

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 44
8/ Protege y distingue:

Recoleccion y preservacion de tejidos biolégicos, sangre, células, servicios médicos de diagndsticos,
servicios de tratamiento médico, suministro de informacion y datos para €l diagnéstico y tratamiento
médico.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8534-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MYARTA

7/ Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue: M YA RTA

Recoleccion y preservacion de tejidos biolégicos, sangre, células, servicios médicos de diagndsticos,
servicios de tratamiento médico, suministro de informacion y datos para el diagnéstico y tratamiento
médico.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 7719-14

2/ Fecha de presentacion: 05-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de
América

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: STELARA

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue: ST E LA RA

Preparaciones farmacéuticas para uso humano, principalmente preparaciones inyectables para el
tratamiento de desordenes autoinmunes, excluyendo preparaciones de hormonas y productos de salud
femeninos.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L 6pez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.
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1/ No. Solicitud: 5240-14

2/ Fecha de presentacion: 14-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Ray Marks Co. LLC

4.1/ Domicilio: 900 Broadway, Suite 1001, New York, New York 10003, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: RACHAEL RAY

7/ Clase Internacional: 08

8/ Protege y distingue: RA C HA E L RAY

Herramientas e instrumentos de mano accionados manualmente, articulos de cuchilleria, tenedores y cucharas, armas,
blancas, navajas y maquinillas de afeitar.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-02-14
12/ Reservas:

AbogadaEda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 6744-14

2/ Fecha de presentacion: 25-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCESLLC

4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road, Indiandpolis, Indiana 46268, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LICORNE
8/ Protege y distingue:

Pesticidas, preparaciones para destruir los animales dafiinos, fungicidas, herbicidas e insecticidas.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Loépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/03/14
12/ Reservas:

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 6534-14

2/ Fecha de presentacion: 25-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NV BEKAERT SA

4.1/ Domicilio: Bekaertstraat 2 8550 Zwevegem, Bélgica
4.2/ Organizada bagjo las leyes de: Bélgica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 06

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ARMEX
8/ Protege y distingue:

Mallas metdlicas, mallametélica soldada, paneles soldados hechos de alambre metélico, todo |os productos anteriormente
mencionados son proporcionados con un pléstico y/o revestimiento metélico.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/03/14
12/ Reservas:

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 6743-14

2/ Fecha de presentacion: 25-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BIG & FALSE EFFECT

7/ Clase Internacional: 03

BIG & FALSE EFFECT

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar la ropa, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y
raspar, jabones, productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares, dentifricos.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/03/14
12/ Reservas:

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 5243-14

2/ Fecha de presentacion: 14-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4/ Solicitante: Ray Marks Co. LLC

4.1/ Domicilio: 900 Broadway, Suite 1001, New York, New York 10003, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: RACHAEL RAY

7/ Clase Internacional: 41

-,  RACHAEL RAY

Educacién, formacion, servicios de entretenimiento, actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Loépez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-02-14
12/ Reservas:

AbogadaEda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

[1] Solicitud: 2011-017366

[2] Fecha de presentacion: 26/05/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

[4] Solicitante: JANSSEN R&D IRELAND

[4.1] Domicilio: Eastage Village, Little Island, County Cork.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: IRLANDA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: OLY SSIO

[7] Clase Internacional: 5 O LYS S I O
[8] Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas para uso humano.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Daniel Casco L6pez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 7 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. Solicitud: 8524-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTISAG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Suiza
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 44

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CINFINI
8/ Protege y distingue:

Recolecciony preservacion detejidos biol dgicos, sangre, células, servicios médicos de diagnéstico, serviciosdetratamiento
médico, suministro de informacion y datos para el diagnéstico y tratamiento médico.

8.1/ Pé4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8537-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTISAG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1 Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CRENZLO

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue: C R E N Z L O

Preparaciones farmacéuticas y bioldgicas para diagnéstico y uso médico.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8538-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTISAG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bagjo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CRENZLO

7/ Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue: CRENZLO

Recolecciony preservacion detejidos biol dgicos, sangre, células, servicios médicos de diagnéstico, serviciosdetratamiento
médico, suministro de informacion y datos para el diagnéstico y tratamiento médico.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8527-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTISAG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CYLIOS
8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y bioldgicas para diagnéstico y uso médico.
8.1/ Pé4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8528-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTISAG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 44

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CYLIOS
8/ Protege y distingue:

Recolecciony preservacion detejidos biol dgicos, sangre, células, servicios médicos de diagnéstico, serviciosdetratamiento
médico, suministro de informacién y datos para el diagnéstico y tratamiento médico.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco L6pez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.

1/ No. Solicitud: 8535-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTISAG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KARTEAN

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue: KARTEAN

Preparaciones farmacéuticas y bioldgicas para diagnéstico y uso médico.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada L eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
7,25A.y 13 M. 2014.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. Solicitud: 42796-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Alimentos Maravilla, SA.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2 carretera Siquilila, Esquintla, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: FOUR SEASSONS
7/ Clase Internacional: 32

: FOUR SEASSONS

Cervezas, aguas mineralesy gaseosasy otras bebidas no al cohdlicas, bebidasy zumos defrutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ P&gina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lopez Flores

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-12-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 M., 7y 25A. 2014.

1/ No. Solicitud: 42287-13

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Fébrica de Bebidas Gaseosas Salvavidas, SA.
4.1/ Domicilio: 3era. avenidafinal, finca El Zapote, zona 2, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TWEE

6.2/ Reivindicaciones: TW E E

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Cervezas, aguas mineralesy gaseosas'y otras bebidas no acohdlicas, bebidasy zumos de frutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ P&gina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lopez Flores

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de

Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L épez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21M., 7y 25A.2014.

1/ No. Solicitud: 42285-2013

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Fabrica de Bebidas Gaseosas Salvavidas, SA.
4.1/ Domicilio: 3era. avenidafina, finca El Zapote, zona 2, Guatemaa.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: TWEE y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica la combinacion de colores tal y como se muestra en la etiqueta.
7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Cervezas, aguas mineralesy gaseosasy otras bebidas no alcohdlicas, bebidasy zumos defrutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/12/13
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M., 7y 25A. 2014.

1/ No. Solicitud: 33853-13

2/ Fecha de presentacion: 17-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Alimentos Maravilla, SA.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2 carretera Siquilila, Esquintla.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: De La GRANJA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas, aguas mineralesy gaseosasy otras bebidas no alcohdlicas, bebidasy zumos defrutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ P&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lopez Flores

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-09-13
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M., 7y 25A. 2014.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B AvisosL egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. Solicitud: 42792-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4] Solicitante: Alimentos Maravilla, SA.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2 carretera Siquilila, Esquintla, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: RECHINO

7/ Clase Internacional: 32

e, RECHINO

Cervezas, aguas mineralesy gaseosasy otras bebidas no al cohdlicas, bebidasy zumos defrutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lopez Flores

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-12-2013
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M., 7y 25A. 2014.

1/ No. Solicitud: 42795-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Alimentos Maravilla, SA.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2 carretera Siquilila, Esquintla, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NUTRE-T

7/ Clase Internacional: 05

o e NUTRE-T

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas
para uso médico, aimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos, material para empastar los
dientes y para improntas dentales.

8.1/ P&gina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/12/13
12/ Reservas:

Abogada L esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M., 7y 25A. 2014.

1/ No. Solicitud: 42798-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4] Solicitante: Alimentos Maravilla, SA.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2 carretera Siquilila, Esquintla, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: NUTRE-T

NUTRE-T

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Cervezas; aguas mineralesy gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidasy zumos de frutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ P&gina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lépez Flores

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-12-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M., 7y 25A. 2014.

1/ No. Solicitud: 42787-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Alimentos Maravilla, SA.

4.1/ Domicilio: Kilémetro 58 1/2 carretera Siquilila, Esquintla, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: RECHINO

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue: R EC H I N O

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas
para uso médico, aimentos para bebés, emplastos, material para apésitos, material para empastar los
dientes y para improntas dentales.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Lopez Flores

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-12-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21M., 7y 25A.2014.

1/ No. Solicitud: 42788-13

2/ Fecha de presentacion: 02-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Reciclados de Centro América, SA.

4.1/ Domicilio: Avenida Petapa 56 calle, zona 12, ciudad de Guatemaa.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: POLIAM

7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue: PO LIAM

Papel, cartdn y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases, productos de imprenta,
articulos de encuadernacion, fotografias, papeleria, adhesivos (pegamentos) para la papeleriao la casa,
material para artistas, pinceles.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Katherine Lizeth Ldpez Flores

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-12-2013
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L 6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
21 M., 7y 25A. 2014.

B. TEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. solicitud: 5001-14

2/ Fecha de presentacion: 12-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4] Solicitante: The Coca-Cola Company.

4.1/ Domicilio: Ine Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, USA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico: 86037374

5.1/ Fecha: 14/08/2013

5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de América

5.3/ Cadigo Pais: US )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: COCA-COLA LIFE y disefio

6.2/ Reivindicaciones:

Los colores verde y blanco.
7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas y zumos de frutas, siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYEPODER ) i

10/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 M., 7y 25A.2014

1/ No. solicitud: 5000-14

2/ Fecha de presentacion: 12-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4] Solicitante: The Coca-Cola Company.

4.1/ Domicilio: Ine Coca-Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, USA.
4.2/ Organizada bagjo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico: 86058825

5.1/ Fecha: 09/09/2013

5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de América

5.3/ Cédigo Pais: US |

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: COCA-COLA LIFE

7/ Clase Internacional: 32

COCA-COLA LIFE

Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas y zumos de frutas, siropes y otras
preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL )

9/ Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B. (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYEPODER )

10/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21M., 7y 25A.2014

1/ No. solicitud: 6817-13

2/ Fecha de presentacion: 14-feb.-13 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Christian Lacroix, a societe en nom collectif.
4.1/ Domicilio: 7 Rue Henri Rochefort, Paris 75017, France.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais: )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DISENO DE CL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Ropa y ropa interior, incluyendo suéteres, camisas, vestidos, corsés, trajes, chalecos, ropa a prueba de agua, faldas,
abrigos, puléveres, pantalones, vestidos, chaquetas de vestir, chales, estolas, cinturones para vestir, bufandas, corbatas,
tirantes, guantes de vestir, fajas de vestir, medias, leotardos, calcetines, bafiadores, batas de bafio, calzado, articulos de

sombrereria.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL i
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-04-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21M., 7y 25A.2014

1/ No. solicitud: 6013-13

2/ Fecha de presentacion: 11-02-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Christian Lacroix, a societe en nom collectif.
4.1/ Domicilio: 7 Rue Henri Rochefort, Paris 75017, France.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Francia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: CHRISTIAN LACROIX HOMME

Christian Lacroix
HOMmMme

6.2/ Reivindicaciones: La letra estilizada.

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Ropa y ropa interior, incluyendo suéteres, camisas, vestidos, corsés, trajes, chalecos, ropa a prueba de agua, faldas,
abrigos, puléveres, pantalones, vestidos, chaquetas de vestir, chales, estolas, cinturones para vestir, bufandas, corbatas,
tirantes, guantes de vestir, fajas de vestir, medias, leotardos, calcetines, bafiadores, batas de bafio, calzado, articulos de
sombrereria.

8.1/ P&gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL )

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 14/05/13
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 M., 7y 25A. 2014

1/ No. solicitud: 6815-13

2/ Fecha de presentacion: 14-02-13 3

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Christian Lacroix, a societe en nom collectif.
4.1/ Domicilio: 7 Rue Henri Rochefort, Paris 75017, France.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Francia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: |

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO DE CXL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Ropa y ropa interior, incluyendo suéteres, camisas, vestidos, corsés, trajes, chalecos, ropa a prueba de agua, faldas,
abrigos, puldveres, pantalones, vestidos, chaquetas de vestir, chales, estolas, cinturones para vestir, bufandas, corbatas,
tirantes, guantes de vestir, fajas de vestir, medias, leotardos, calcetines, bafladores, batas de bafio, calzado, articulos de
sombrereria.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL )

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON)

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-04-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 M., 7y 25A.2014

B T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. solicitud: 4470-14

2/ Fecha de presentacion: 07-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: CERVECERIA CENTROAMERICANA, SA.
4.1/ Domicilio: 3era. avenida Norte Final, Interior Finca El Zapote, zona 2, Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GALLO FROST Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas, aguas mineralesy gaseosasy otras bebidas no alcohdlicas, bebidasy zumos de frutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: KATHERINE LIZETH LOPEZ FLORES.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21M., 7y 25A. 2014

1/ No. solicitud: 4514-14

2/ Fecha de presentacion: 10-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: JUGUERA VALLE DE ANGELES.

4.1/ Domicilio: VALLE DE ANGELES, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: Honduras

5.3/ Cédigo Pais: HN

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: JUGUERA VALLE DE ANGELES Y DISENO

g

J wlera

WP Valle de

) )q--h g cf_c;
6.2/ Reivindicaciones: =
7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Cervezas, aguas mineralesy gaseosasy otras bebidas no alcohdlicas, bebidasy zumos de frutas, siropes
y otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: WALTER RENIERY FINO CASTRO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28/02/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21M., 7y 25A. 2014

1/ No. solicitud: 1933-14

2/ Fecha de presentacion: 20-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PALMAS CENTROAMERICANAS, SA. DEC.V.
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés.
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Honduras.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: GAVIOTA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

No sereivindica la frase aceite vegetal, se reivindica el color anaranjado, verde claro, verde oscuro, y
amarillo.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Aceite vegetal, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pégina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JUAN CARLOS CASCO ESPINOZA
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 12/02/14
12/ Reservas. Se protege Unicamente para |os productos “aceite vegetal, aceites y grasas
comestibles.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

21 M., 7y 25A. 2014

[1] Solicitud: 2013-038230

[2] Fecha de presentacion: 22/10/2013

[3] Salicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.-TITULAR

[4] Solicitante: SYMBIONT TECHNOLOGIES, SA. DE C.V.

[4.1] Domicilio: COLONIA UNIVERSIDAD 19 CALLE 11 AVENIDA # 430, SAN PEDRO
SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: SYMBIONT TECHNOL OGIES

iont

technologies

SY

[7] Clase Internacional: 0
[8] Protege y distingue:
Establecimiento dedicado al desarrollo de productos software, venta de los mismos, fabricacion y
venta de mobiliario para computadoras.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: MARIA JOSE ZAVALA TEJADA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de laLey
de Propiedad Industrial.
[11] Fecha de emision: 20 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

B T

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2011-038731

[2] Fechade presentacion: 22/11/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

[4.1] Domicilio: LILLY CORPORATE CENTER, INDIANAPOLIS, INDI-
ANA 46285, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

[4.2] Organizadabajo |as |eyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

B.-REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominaciony [6.1] Distintivo: MEM SOLA

MEMSOLA

[7] Claselnternacional: 5

[8] Protegey distingue:

Preparaciones farmacéuticas, principal mente, preparaci ones farmacéuticas para
el diagnostico y tratamiento de desoérdenes en el uso de alcohol, alzheimer,
trastornos de ansiedad, aterosclerosis, enfermedades y trastornos autoinmunes,
trastornos delasangre, enfermedadesyy trastornos delos huesosy del esquel eto,
cancer, enfermedades cardiovasculares, enfermedades y trastornos del sistema
nervioso central, trastornos del colesterol, enfermedadesy trastornosdelafibrosis
quistica, demencia, dermatoldgicas, diabetes, dislipidemia, enfermedades y
trastornos endocrinas, enfermedadesy trastornos gastrointestinal es, enfermedades
y trastornos hormonales, inflamacion y enfermedadesy trastornosinflamatorias,
enfermedades y trastornos renales, enfermedades y trastornos del higado,
enfermedades y trastornos metabdlicas, migranas, enfermedades y trastornos
musculares, enfermedades y trastornos musculares, enfermedades y trastornos
neurodegenerativas, trastornos neurol égicos, obesidad, dolor, enfermedades y
trastornos pancredticas, trastornos psiquiatricos, enfermedadesy trastornos del
sistema reproductor, trastornos del suefio, trastornos urol 6gicos, preparaciones
farmacéuticos antipsicéticos, antidepresivos.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de laLey de Propiedad Industrial.

[11] Fechade emisién: 28 de noviembre del afio 2013.
[12] Reservas: Envirtud que el antecedente que obstaculizd su registro seencuentra
en estatus de cancelada por no uso desde €l 19 de noviembre del 2012.

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de laPropiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-007867

[2] Fechade presentacion: 21/02/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: TYCO FIRE & SECURITY GMBH

[4.1] Domicilio: VICTOR VON BRUNS-STRASSE 21, 8212 NEUHAUSEN
AM RHEINFALL.

[4.2] Organizadabgjo lasleyesde: SUIZA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominaciony [6.1] Distintivo: SIMPLEX

SIMPLEX

[7] ClaseInternacional: 9

[8] Protegey distingue:

Deteccion de fuego, sistemas de monitoreo y alarmay accesorios que acomparian,
especia mente, sistemasdered, sistemas multiplex, sistemas auténomos, sistemas
de comunicacion devoz y sistemas de teléfono de emergenciade alarmadefuego,
comprendiendo centros de comandos graficos, estaciones manuales, sensoresy
detectores de humo, detectores de Ilama, sensores y detectores de calor,
interruptores de flujo de agua, interruptores de supervision de rociadores,
retenedoresy/o cierres de puertas, modems, conductores de linea épticadefibra,
receptores y transmisores de comunicador de alarma, receptores remotos de

estacion, aparatos de notificacion visible y audible, anunciadores,
intercomunicadores, impresoras y monitores CRT, supresores transitorios y
baterias y cargadores, sistemas de Ilamadas a enfermera y los accesorios que
acompafian, especia mente sistemas de comunicacion y sefiali zaci én audio/visual
parauso en el ambiente del cuidado delasalud, comprendiendo | as estacionesde
enfermeria, estaciones de bafio, estaciones de cuarto para pacientes, terminales
de cddigo de emergencia, monitores, paginas, intercomunicaciones, dispositivos
de natificacion, luces del techo, lamparas de zona, sistemas de identificacion y
accesorios que acomparian, especialmente, tarjetas de identificacion, sistemasde
produccién de tarjetas y suministros asociados, procesadores y grabadoras de
tiempoyy asistencia, lectoresdefechay hora, codificadoresy grabadoras, lectores
deidentificacion, terminal es de recoleccion de datos, registradores de costos de
trabajo y fechay hora, registradoras y calculadoras de asistencia, sistemas de
control del tiempo, comprendiendo control principal de sefial e interfaces del
tiempo, sistemas de comunicacion y sonido y accesorios que acompafian,
especialmente audio e intercomunicacion.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 delaLey de Propiedad Industrial.

[11] Fechade emisién: 25 defebrero del afio 2014.
[12] Reservas. No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-007868

[2] Fechade presentacion: 21/02/2013

[3] Solicitud deregistro de: MARCA DE SERVICIO

[4] Solicitante: TYCO FIRE & SECURITY GMBH

[4.1] Domicilio: VICTORVON BRUNS-STRASSE 21, 8212 NEUHAUSEN
AM RHEINFALL.

[4.2] Organizadabajolasleyesde: SUIZA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominaciony [6.1] Distintivo: SIMPLEX

SIMPLEX

[7] Claselnternacional: 37

[8] Protegey distingue:

Serviciosdeinstalacion, mantenimientoy reparacion deaarmadefuego, servicios
deinstalacion, mantenimiento y reparacion de sistemas de suspensi6n cubierta
paracocina, servicios deinstalacion, mantenimiento y reparacion de equipo de
seguridad y cctv, servicios deinstal acion, mantenimiento y reparaci én de detector
de humo, servicios deinstalacion, mantenimiento y reparacion de extinguidores
de fuego, servicios de instalacion, mantenimiento y reparacion de sistema de
instrusion, servicios de instalacion, mantenimiento y reparacion de rociadores
automaticos, servicios de instalacién, mantenimiento y reparacién de luces de
emergencia, y servicios deinstalacién, mantenimiento y reparacion de sistemas
de control de acceso.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASO LOPEZ

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 delaL ey de Propiedad Industrial.
[11] Fechade emision: 25 defebrero del afio 2014.
[12] Reservas: Notienereservas
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) delaPropiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

B Tl
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2013-029823

[2] Fecha de presentacion: 12/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: DENSO-HOLDING GMBH & CO.

[4.1] Domicilio: FELDERSTRASSE 24, 51371 LEVERKUSEN REPUBLICA DE ALEMANIA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[7] Clase Internacional: 2

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DENSO
[8] Protege y distingue:

Inhibidores para prevenir la corrosion, productos contra la herrumbre y la corrosién, bandas inhibidoras de la
corrosién para impermeabilizar componentes para la construccion de ductos, instalaciones portuarias, instalaciones
de muebles, construcciones, vagones, barcos, vehiculos, aviones e instalaciones, pastas impermeabilizantes y
anticorrosivas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 8948-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: VELDARA

7/ Clase Internacional: 01

VELDARA

Productos quimicos utilizados en la agricultura, horticulturay silvicultura, especialmente preparaciones fortificantes de
plantas, preparaciones quimicas y/o bioldgicas para el manejo del estrés en las plantas, preparaciones reguladoras del
crecimiento de las plantas, preparaciones quimicas para €l tratamiento de semillas, tensioactivos, quimicos naturales
o artificiales para ser utilizados como carnadas sexuaes o agentes para confundir a los insectos.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 8946-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo |as leyes de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: 1IZOGOR

|ZOGOR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos utilizados en la agricultura, horticultura y silvicultura, especialmente preparaciones fortificantes de
plantas, preparaciones quimicas y/o biolégicas para el manejo del estrés en las plantas, preparaciones reguladoras del
crecimiento de las plantas, preparaciones quimicas para €l tratamiento de semillas, tensioactivos, quimicos naturales

o artificiales para ser utilizados como carnadas sexuales o agentes para confundir a los insectos.
8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 8873-14

2/ Fecha de presentacion: 12-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: OMEGA & DELTA CO. INC.

4.1/ Domicilio: Julio N. Matos edificio 10, Carolina, PR 00985, Puerto Rico.
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Confielle y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacién de los colores Blanco y rosado, tal como se muestra en los gjemplares que se acompafia.

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar la ropa, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y
raspar, jabones, productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares, dentifricos.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 28569-13

2/ Fecha de presentacion: 01-08-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Spirig Pharma AG.

4.1/ Domicilio: Froschackerstrasse 6, 4622 Egerkingen, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Actinicay Disefio

6.2/ Reivindicaciones: < o
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue: C-tl n I C a
Cosméticos.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. solicitud: 6533-14

2/ Fecha de presentacion: 25-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: KENNETH COLE PRODUCTIONS, INC.

4.1/ Domicilio: 603 West 50th Street, New York, New York 10019, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MANKIND

MANKIND

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Fragancias, colonias, perfumeria, desodorantes para uso personal, gel de bafio, rociadores para el cuerpo, lociones para
el cuerpo, champ, lociones para después de afeitar, cremas hidratantes.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2011-035381

[2] Fecha de presentacion: 20/10/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

[4] Solicitante: SIEMENS ENTERPRISE COMMUNICATIONS GMBH & CO. KG
[4.1] Domicilio: HOFMANNSTRABE 51, 81379 MUNCHEN, ALEMANIA.

[4.2] Organizada bagjo las leyes de: ALEMANIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: UNIFY

[7] Clase Internacional: 36 y
[8] Protege y distingue:

Negocios financieros, negocios monetarios.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 30 de enero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2012-039665

[2] Fecha de presentacion: 15/11/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: JOHNSON CONTROLS IPMEXICO S. DER.L. DE C.V.

[4.1] Domicilio: EPSILON 6525, PARQUE INDUSTRIAL OMEGA, CIUDAD JUAREZ, CP 32320, MEXICO.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominaciény [6.1] Distintivo: LTH HI TEC

LTH HI TEC

[7] Clase Internacional: 9

[8] Protege y distingue:

Beterias para automovil.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
[11] Fecha de emision: 6 de febrero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2013-032435

[2] Fecha de presentacion: 04/09/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: FERRARI F. LLI LUNELLI SPA.

[4.1] Domicilio: VIA DEL PONTE 15, FRAZIONE RAVINA, 38123 TRENTO (TN).
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ITALIA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: FERRARI

[7] Clase Internacional: 33

FERRARI

Bebidas alcohdlicas (con excepcion de cervezas).
D.- APODERADO LEGAL i
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: Existe acuerdo o carta de consentimiento entre la Sociedad FERRARI F.LLI LUNELLI S.PA.
(sociedad organizada en Trento, Italia) y la Sociedad FERRARI S.PA. (Sociedad Organizada en Modfena, Italia).

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2014-008316

[2] Fecha de presentacion: 10/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: TENSAR INTERNATIONAL CORPORATION

[4.1] Domicilio: 2500 NORTHWINDS PARKWAY, SUITE 500, ALPHARETTA, GEORGIA 30009.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[7] Clase Internacional: 17

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: TX160
[8] Protege y distingue:

Materiales de hojas pléstica para la construccién y el uso en general, materiales de malla de pléstica para asfalto
y refuerzo del concreto y construccion de estructuras de ingenieria civil.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 19 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 43346-13

2/ Fecha de presentacion: 05-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Brightflash USA LLC.

4.1/ Domicilio: 1007 North Orange Street, Wilmington, Delaware 19801, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico: 851951,867

5.1/ Fecha: 05 junio 2013

5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de América

5.3/ Cédigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: IWATCH

6.2/ Reivindicaciones: IWATC H

7/ Clase Internacional: 14

8/ Protege y distingue:

Instrumentos cronométricos, relojes y relojes de pulsera, accesorios, piezas, componentes y estuches para todos los
productos anteriores.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2013-034625

[2] Fecha de presentacion: 23/09/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: LABORATORIOS BARLY, SA.

[4.1] Domicilio: SAN JOSE.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: VIRAXNEW

VIRAXNEW

[7] Clase Internacional: 5

[8] Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos parala medicina, sustancias dietéticas
parauso médico, aliementos parabebés, emplastos, material paraapésitos, material paraempastar |os
dientesy paraimprontas dental es, desinfectantes, productos parala destruccién de animal es dafiinos,
fungicidas, herbicidas.

D.- APODERADO LEGAL 3

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 20 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2007-022926

[2] Fecha de presentacion: 09/07/2007

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

[4] Solicitante: R.P. SCHERNER TECHNOLOGIES, INC. i

[4.1] Domicilio: LASVEGAS, NEVADA, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CATALENT

CATALENT

[7] Clase Internacional: 42

[8] Protege y distingue:

Investigacion y desarrollo cientifico y tecnoldgico, servicios de andlisis e investigacion industrial,
investigacion y desarrollo para otros en los campos de | os farmacéuti cos, productos parael cuidado de
lasalud y productos médicos, disefios de programas de computadora paraotros, consultoriarel acionada
a equipo de computadora, programacion de computadora.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: EMMA ROSARIO VALLE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delalLey de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2012-039369

[2] Fecha de presentacion: 13/11/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

[4] Solicitante: ARRANDCO INVESTMENTSLIMITED

[4.1] Domicilio: 6TH FLOOR, 25 FARRINGDON STREET, LONDON EC4A 4AB.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BAKER TILLY

BAKER TILLY

[7] Clase Internacional: 42

[8] Protege y distingue:

Servicios de programaci 6n de disefio de software, profesional (no comercial), consultoriade servicios
profesionales de consultoria relacionados con servicios financieros, inversiones, seguros, auditoria,
impuestos, recuperacion de asuntos corporativosy de contabilidad, preparacion deinformes, provision
de acceso a bases de datos informéticos, todos conteniendo informacion financiera, asesoramiento
contabilidad forense, servicios de peritos, servicios de consultoria en materia de tecnologia de la
informacion, servicios profesionales de consultoria relacionados con la administracion
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fechade emisién: 7 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 3291-14

2/ Fecha de presentacion: 30-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR . i .
4/ Solicitante: JUSTE SOCIEDAD ANONIMA QUIMICO FARMACEUTICA
4.1/ Domicilio: Calle Juan Ignacio Lucade Tena, 8, Madrid, Espafia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espafia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cddigo Pais: \
C.-ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: RINOLERG JNTER

RINOLERG JINTER

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicina, sustancias dietéticas
para uso médico, alimentos para bebés, emplastos, material para apositos, material para empastar los
dientes y paraimprontas dentales, desinfectantes, productos para la destruccion de animales dafiinos,
fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.-APODERADO LEGAL i

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 delaLey de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

[1] Solicitud: 2014-004360

[2] Fecha de presentacion: 07/02/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

[4] Solicitante: MEAD JOHNSON & COMPANY, LLC.

[4.1] Domicilio: 2400 WEST LLOYD EXPRESSWAY, EVANSVILLE, IN 47721.
[4.2] Organizada bgjo |as leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION .

[6] Denominaciony [6.1] Distintivo: NEURO COMPLETE Y DISENO

[7] Clase Internacional: 29

[8] Protege y distingue:
Lechey férmulaabase deleche.
D.-APODERADO LEGAL .
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de laLey
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisidn: 07 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: Lamarca se protegeré en su conjunto sin dar exclusividad de | as palabras (cognitiva,
motriz, comunicacion, social) que aparecen en el disefio.
Se reivindican los colores amarillo, verde, azul, anaranjado, fucsiay blanco, tal como se muestra en
la etiqueta que acompafia.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7,25A.y 13 M. 2014
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

[1] Solicitud: 2013-043507

[2] Fecha de presentacién: 06/12/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: ANTALOS APPS LLC

[4.1] Domicilio: 1209 ORANGE STREET, WILMINGTON, DELAWARE 19801.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: SIERRA

SIERRA

[7] Clase Internacional: 9

[8] Protege y distingue:

COMPUTADORAS; DISPOSITIVOS PERIFERICOS DE COMPUTO; HARDWARE
DE COMPUTO; MAQUINAS DE JUEGOS DE COMPUTO; COMPUTADORAS
PORTATILES; COMPUTADORAS TIPO TABLET; ASISTENTES DIGITALES
PERSONALES; ORGANIZADORES ELECTRONICOS; BLOCS DE NOTAS
ELECTRONICOS; LECTORES DE LIBROS ELECTRONICOS: UNIDADES DE
JUEGOS ELECTRONICOS PORTATILES ADAPTADAS PARA SU USO CON
PANTALLAS DE VISUALIZACION EXTERNAS O MONITORES; DISPOSITIVOS
ELECTRONICOS DIGITALES PORTATILES Y SOFTWARE RELACIONADO
CON LOS MISMOS; DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DIGITALES POR-
TATILES CAPACES DE PROPORCIONAR ACCESO A INTERNET Y SER
UTILIZADOS PARA EL ENViO, RECEPCION Y ALMACENAMIENTO DE LAS
LLAMADAS TELEFONICAS, FAXES, CORREO ELECTRONICO Y OTROS DATOS
DIGITALES; UNIDADES ELECTRONICAS DE MANO PARA LA RECEPCION
INALAMBRICA, ALMACENAMIENTO Y/O TRANSMISION DE DATOS Y
MENSAJES. Y DISPOSITIVOS ELECTRONICOS QUE PERMITEN AL USUARIO
RASTREAR Y MANEJAR INFORMACION PERSONAL; APARATOS DE GRA-
BACION Y REPRODUCCION DE SONIDO; REPRODUCTORES DE MP3 Y
OTROS FORMATOS DIGITALES DE AUDIO; GRABADORAS DIGITALES
DE AUDIO; GRABADORAS Y REPRODUCTORES DIGITALES DE VIDEO;
GRABADORAS Y REPRODUCTORES DE CINTAS DE AUDIO; GRABADORAS
Y REPRODUCTORES DE CINTAS DE VIDEO; GRABADORAS Y REPRO-
DUCTORES DE DISCOS COMPACTOS; GRABADORAS Y REPRODUCTORES
DE DISCOS VERSATILES DIGITALES; GRABADORAS Y REPRODUCTORES
DE CINTAS AUDIO DIGITAL; RADIOS, TRANSMISORES Y RECEPTORES DE
RADIO; MEZCLADORES DIGITALES DE AUDIO Y VIDEO; AMPLIFICADORES
DE AUDIO; RECEPTORES DE AUDIO; DECODIFICADORES DE AUDIO;
APARATOS DE AUDIO PARA CARRO; AUDIFONOS, AURICULARES, ALTA-
VOCES; MICROFONOS; COMPONENTES Y ACCESORIOS DE AUDIO; MODEMS;
APARATOS DE COMUNICACION DE RED; EQUIPOS E INSTRUMENTOS DE
COMUNICACION ELECTRONICA: APARATOS DE ENSENANZA AUDIO-
VISUAL:; APARATOS E INSTRUMENTOS OPTICOS; APARATOS E INSTRU-
MENTOS DE TELECOMUNICACION; DISPOSITIVOS DE SISTEMA DE
POSICIONAMIENTO GLOBAL (GPS); TELEFONOS; DISPOSITIVOS INALAM-
BRICOS DE COMUNICACION PARA TRANSMISION DE VOZ, DATOS O
IMAGENES; CABLES; APARATOS DE ALMACENAMIENTO DE DATOS;
SOPORTES DE DATOS MAGNETICOS; CHIPS, DISCOS Y CINTAS DE SOPORTE
O PARA EL REGISTRO DE PROGRAMAS DE COMPUTADORAS Y SOFTWARE;
MAQUINAS DE FAX; CAMARAS; BATERIAS; TELEVISORES; RECEPTORES
DE TELEVISION; MONITORES DE TELEVISION; DECODIFICADORES;
SOFTWARE INFORMATICO; JUEGOS DE COMPUTO Y ELECTRONICOS;
SOFTWARE DE SISTEMA DE POSICIONAMIENTO GLOBAL (GPS); EL SOFT-
WARE DE COMPUTADORA CON RESPECTO A: PLANIFICACION DE VIAJES
Y TURISMO, NAVEGACION, PLANIFICACION DE RUTAS DE VIAJE, INFOR-
MACION DE GEOGRAFIA, DESTINO, TRANSPORTE E INFORMACION DE
TRAFICO, DIRECCIONES PARA MANEJAR Y CAMINAR, MAPAS PERSO-
NALIZADOS DE UBICACIONES, ATLAS DE INFORMACION DE CALLES,
DESPLIEGUE DE MAPA ELECTRONICO, ASi COMO INFORMACION DE
DESTINO; SOFTWARE DE COMPUTADORA PARA LA CREACION, AUTORIA,
DISTRIBUCION, DESCARGA, TRANSMISION, RECEPCION, REPRODUCCION,
EDICION, EXTRACCION, CODIFICACION, DECODIFICACION, VISUA-
LIZACION, ALMACENAJE Y ORGANIZACION DE TEXTO, DATOS, GRAFICOS,
IMAGENES, AUDIO, VIDEO Y OTROS CONTENIDOS MULTIMEDIA, PUBLI-
CACIONES ELECTRONICAS Y JUEGOS ELECTRONICOS; SOFTWARE DE
COMPUTADORA PARA EL USO GRABAR, ORGANIZAR, TRANSMITIR, MANI-
PULAR Y REVISAR TEXTO, DATOS, ARCHIVOS DE AUDIO, ARCHIVOS DE
VIDEO Y JUEGOS ELECTRONICOS EN RELACION CON LAS COMPUTADORAS,
TELEVISORES, DECODIFICADORES DE TELEVISION, REPRODUCTORES DE
AUDIO, REPRODUCTORES DE VIDEO, REPRODUCTORES MULTIMEDIA,
TELEFONOS Y DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DIGITALES DE MANO;

SOFTWARE DE COMPUTADORA PARA PERMITIR A LOS USUARIOS PROGRA-
MAR Y DISTRIBUIR TEXTOS, DATOS, GRAFICOS, IMAGENES, AUDIO, VIDEO
Y OTROS CONTENIDOS MULTIMEDIA A TRAVES DE REDES GLOBALES DE
COMUNICACION Y OTRAS REDES DE COMPUTADORA ELECTRONICAS Y
DE COMUNICACION; SOFTWARE DE COMPUTADORA PARA LA IDENTI-
FICACION, LOCALIZACION, AGRUPACION, DISTRIBUCION Y GESTION DE
DATOSY LAS CONEXIONES ENTRE SERVIDORES Y USUARIOS CONECTADOS
A REDES GLOBALES DE COMUNICACION Y OTRAS REDES INFORMATICAS
Y ELECTRONICAS DE COMUNICACION; SOFTWARE DE COMPUTADORA
PARA SU USO EN DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DIGITALES MOVILES DE
MANO Y OTROS DISPOSITIVOS ELECTRONICOS DE CONSUMO; SOFTWARE
PARA PUBLICAR ELECTRONICAMENTE; SOFTWARE LECTOR DE PUBLI-
CACIONES ELECTRONICAS; SOFTWARE DE COMPUTADORA PARA EL
MANEJO DE INFORMACION PERSONAL; CONTENIDO, INFORMACION Y
COMENTARIOS PREGRABADOS, DESCARGABLES DE CONTENIDO DEAUDIO
Y AUDIOVISUAL; LIBROS, REVISTAS, PERIODICOS, BOLETINES, DIARIOS,
GACETAS Y OTRAS PUBLICACIONES ELECTRONICAS DESCARGABLES;
SOFTWARE PARA EL MANEJO DE BASES DE DATOS; SOFTWARE PARA
RECONOCIMIENTO DE CARACTERES; SOFTWARE PARA RECONOCIMIENTO
DE VOZ; SOFTWARE PARA CORREO ELECTRONICO Y MENSAJERIA; SOFT-
WARE DE COMPUTADORA PARA EL ACCESO, NAVEGACION Y BUSQUEDA
DE BASES DATOS EN LINEA; TABLEROS DE ANUNCIOS ELECTRONICOS;
SOFTWARE PARA SINCRONIZACION DE DATOS; SOFTWARE PARA EL
DESARROLLO DE APLICACIONES; MANUALES DE USUARIO LEGIBLES
ELECTRONICAMENTE, LEGIBLES POR MAQUINA O COMPUTADORA EN
FORMATO DE LECTURA ELECTRONICA, PARA USO CON Y VENDIDO COMO
UNA UNIDAD, CON TODOS LOS PRODUCTOS ANTERIORMENTE MENCIO-
NADOS; CONECTORES, ACOPLADORES, ALAMBRES, CABLES, CARGA-
DORES, PUERTOS, ESTACIONES DE ACOPLAMIENTO, INTERFACES Y
ADAPTADORES TODOS ESTOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS PARA SU
USO CON TODOS LOS PRODUCTOS ANTERIORMENTE MENCIONADOS;
EQUIPOS DE COMPUTADORA PARA SU USO CON TODOS LOS PRODUCTOS
ANTERIORMENTE MENCIONADOS; APARATOS ELECTRONICOS CON
FUNCIONES DE MULTIMEDIA PARA USO CON TODOS LOS PRODUCTOS
ANTERIORMENTE MENCIONADOS; APARATOS ELECTRONICOS CON FUN-
CIONES INTERACTIVAS PARA USO CON TODOS LOS PRODUCTOS
ANTERIORMENTE MENCIONADOS; ACCESORIOS, PARTES, EQUIPAMIENTO
Y APARATOS DE PRUEBA PARA TODOS LOS PRODUCTOS ANTERIORMENTE
MENCIONADOS; CUBIERTAS, BOLSAS Y PROTECTORES ADAPTADOS O
FORMADOS PARA CONTENER TODOS LOS PRODUCTOS ANTERIORMENTE
MENCIONADOS; INSTRUMENTOS PARA NAVEGACION; APARATOS DE
CONFIRMACION DE SELLOS POSTALES; CAJAS REGISTRADORAS; MECA-
NISMOS PARA ACTIVADOS CON MONEDAS; MAQUINAS DE DICTADO;
MARCADORES DE DOBLADILLOS; MAQUINAS PARA VOTAR ELECTRO-
NICAMENTE; ETIQUETAS ELECTRONICAS PARA BIENES; MAQUINAS DE
SELECCION DE PRECIOS; APARATOS E INSTRUMENTOS DE PESAJE; DE
MEDICION; TABLEROS ELECTRONICOS DE AVISOS; APARATOS DE
MEDICION; APARATOS E INSTRUMENTOS OPTICOS; OBLEA ELECTRONICA
(RODAJA DE SILICIO) [WAFERS (SILICON SLICES)]; CIRCUITOS INTE-
GRADOS; PANTALLAS FLUORESCENTES; APARATOS DE CONTROL
REMOTO; FILAMENTOS DE CONDUCCION DE LUZ (FIBRAS OPTICAS);
INSTALACIONES ELECTRICAS PARA EL CONTROL REMOTO DE OPERA-
CIONES INDUSTRIALES; PARARRAYOS; ELECTROLIZADORES; EXTIN-
TORES DE FUEGO; APARATOS DE RADIOLOGIA PARA USO INDUSTRIAL:
APARATOSY EQUIPO DE SALVAMENTO; SILBATOS DE ALARMA; ANTEOJOS;
DIBUJOS ANIMADOS; APARATOS PARA EXAMINAR A TRASLUZ LOS
EMBRIONES DENTRO DE UN HUEVO; SILBATOS PARA PERROS; MAGNETOS
DECORATIVOS; CERCAS ELECTRIFICADA; CALCETINES ELECTRO-
TERMICOS.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
[11] Fecha de emisién: 16 de diciembre del afio 2013.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014
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Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos L egales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 7 DE ABRIL DEL 2014

No. 33,399

1/ No. solicitud: 7397-14

2/ Fecha de presentacion: 03-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: VOLVO TRUCK CORPORATION

4.1/ Domicilio: SE-405 08 Goteborg, Suecia.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suecia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MACK Y DISENO

E\

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue: M A = K
Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 6536-14

2/ Fecha de presentacion: 25-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo |as leyes de: Estados Unidos de AMérica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: INNOVAWARE INW Y DISENO

{\WARE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 21
8/ Protege y distingue:
Utensilios y recipientes para uso doméstico y culinario, peines y esponjas, cepillos, materiales para fabricar cepillos,
materia de limpieza, lana de acero, vidrio en bruto o semielaborado (excepto el vidrio de construccién), articulos de
cristaleria, porcelana y loza no comprendidos en otras clases.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 8315-14

2/ Fecha de presentacion: 10-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: KING POINT ENTERPRISE, CO., LTD.

4.1/ Domicilio: 15F1.-6, No. 110, San Duo 4th Road, Ling YaDist., Kaohsiung City, Taiwan, R.O.C.,
4.2/ Organizada bgjo las leyes de: Taiwan, Provincia de China.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: PATTA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

tornillos de metal, cierrapuertas, no eléctricos, guarniciones de puertas, de metal, manijas metélicas de puertas, metal,

aldabas, abridores autométicos, que no sean eléctricos, paradas metédlicas de puertas, accesorios metédlicos para la
construccion, guarniciones metélicas para muebles, accesorios metélicos para muebles, guarniciones metélicas para
ventanas, hardware de metal, pequefia, bisagras de metal, ganchos [hardware metélico], Ilaves, cerrojos de metal,
cerraduras metélicas, que no sean eléctricos, ufias, tuercas de metal, remaches metélicos, tornillos de metal, roscas,
muelles [hardware metdlico], lavadoras de metal.

8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 2014-7396

2/ Fecha de presentacion: 03-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: VOLVO TRUCK CORPORATION

4.1/ Domicilio: SE-405 08 Goteborg, Suecia.

4.2/ Organizada bagjo las leyes de: Suecia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1 Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MACK Y DISENO

Eﬁs

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 28 M A = K

8/ Protege y distingue:

Juegos y juguetes, articulos de gimnasia'y deporte no comprendidos en otras clases, adornos para &boles de navidad,
especialmente camiones de juguete, camiones modelo a escala.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVODE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

1/ No. solicitud: 6745-14

2/ Fecha de presentacion: 25-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: UNILEVER N.V.

4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 Al Rotterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: AXE BLACK

7/ Clase Internacional: 03

- AXE BLACK

Jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, colonias, aguas de tocador, rociadores de perfume para el cuerpo,
aceites, cremas y lociones para la piel, espuma de afeitar, gel para afeitar, lociones para antes y después del afeitado,
polvos en talco, preparaciones para el bafio y laducha, lociones parael cabello, champtisy acondicionadores, estilizantes
para el cabello, dentifricos, enjuagues bucales no medicados, desodorantes, antitranspirantes para uso personal,
preparaciones de tocador no medicadas.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

7, 25A.y 13 M. 2014

B TN

Derecho Reservados ENAG
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